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WEEE

Special precautions must be taken to safely dispose of
this product. This marking indicates that this product
may not be discarded with other household waste in the.
EU.

To prevent harm to the environment or human health from inappropriate
waste disposal, and to promote sustainable reuse of material

resources, please recycle responsibly.

To safely recycle your device, please use return and collection systems
or contact the retailer where the device was originally purchased.

To view our Environmental Declaration, please refer to the following
link: www.doogee. cc/page/environment htmi

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERYIS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO INSTRUCTIONS.

To prevent possible hearing damage. do not listen
at high volume levels for long periods.

Important Safety Information

Read all safety information below before using your device:
Use of unauthorized cables, power adapters, or batteries can cause
fire, explosion, or pose other risks
only authorized accessories which are compatible with your

device.
This device's operating temperature range is -10°C to 40°C. Using this
device in an environment outside of this temperature range may
damage the device

- If your device is provided with a built-in battery, to avoid damaging the
battery or the device. do not attempt to replace the battery yourself

harge this device only with the mcluded or authorized Laple and

power adapter. Using other adapters may cause fire, electric shock, and
damage the device and the adapter.

After charging is complete, disconnect the adapter from both the
device and the power outlet. Do not charge the device for more than 12
hours.
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The battery must be recycled or disposed of separately from
household waste. Mishandiing the battery may cause fire or explosion
Dispose of or recycle the device, its battery, and accessories according
to your local regulations.

Do not disassemble, hit, crush,or bun the battery. If the battery
appears deformed or damaged. stop using it immediately.

- Do not short circuit the battery, as this may cause overheating. burns,
o other injury.

-Do not place the battery in a high-temperature environment.
-Overheating may cause explosion

-Do not disassemble, hit, or crusn the battery, as this may cause the
battery to leak, overheat, or explode.

- Do not burn the battery, as this may cause fire or explosion.

-If the battery appears deformed or damaged, stop using it immediately.

User shall not remove or alter the battery. Removal or repair of the
battery shall only be done by an authorized repair center of the
manufacturer.

Keep your device dry.

Do not try o repair the device yourself. If any part of the device does
no twork properly, contact DOOGEE customer support or bring your
device to an authorized repair center.

Connect other devices according to their instruction manuals. Do not
connect incompatible devices to this device.

For AC/DC adapters, the socket-outlet shall be installed near the
equipment and shall be easily accessible.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones
inspecific situations and environments.

Do not use your phone at petrol stations o in any explosive
atmosphere or potentially explosive environment, including fueling
areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage
facilties, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders.

Obey all posted signs to tum off wireless devices such as your phone or
other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device
when in a blasting area or in areas requiring "two-way radios” or
"electronic devices" to be tumned off to prevent potential hazards.
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Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms,
orintensive care units. Always comply with all rules and regulations of
hospitals and health centers. If you have a medical device, please
consult your doctor and the device manufacturer to determine whether
your phone may interfere with the device's operation. To avoid potential
interference with a pacemaker, always maintain a minimu distance of
15 om between your mobile phone and the pacemaker. This can be
done by using your phone on the ear opposite to your pacemaker and
not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear
implants, or other similar devices.

Observe all aircraft safety regulations and tur off your phone on board
aircraft when require

‘When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant
traffic laws and regulation:

"o avoid being situck by ightning, do ot uss your phon outdoors
during thunderstorms.
- Do not use your phone to make calls while it is charging.

Do not use your phone in places with high humidity, such as
bathrooms. Doing so may resultin electric shock, injury, fire, and
charger damage.

A Security Statement

Please update your phone’s operating system using the built-in
software update feature, or visit any of our authorized service outlets.
Updating software through other means may damage the device or
resultin data loss, security issues, and other risks.

EU Regulations



RED Declaration of Conformity

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO..LTD hereby declares
that this GSM /GPRS/WCDMA/CDMA/LTE Digital Mobile Phone with
Bluetooth and Wi-Fi M2101K7AG s in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the RE Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.doogee.cclpagelcertifi-
cation html

RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits
for general population/uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR
for head and trunk, limit: 2.0W/kg) specified in Council
Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines,and RED
(Directive 2014/53/EU)

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest
certifiedpower level in all tested frequency bands and placed in
positions that simulate RF exposure during use against the head with
no separation and near the body with a separation of 5 mm

SAR compliance for body operation is based on a separation distance
of 5 mm between the unit and the human body. This device should be
carried at least 5 mm away from the body to ensure RF exposure level
is compliant or lower than the reported level. When attaching the
device near the body, a belt clip or holster should be used which does
not contain metallic components and allows a separation of at least 5
mm to be maintained between the device and the body. RF exposure
compliance was not tested or certified with any accessory containing
metal worn on the body, and use of such an accessory should be
voided.

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU. Observe
national and local regulations where the device is used.

This device is restrcted to indoor use only when operating in the 5150
t0 5350 MHz frequency range in the following countries:

ES |HU [ BG | IT [ MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE s

RO [ DK | EE | LV | AT | UK L Q

CZ|HR | IE | LT | PL|[TR

FR [ BE | EL | SK | PT [ NO

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU areas only and
maximum radio-frequency power:

GSM900: 35dBm

GSM1800: 320Bm

WCDMA 9002100: 25.7d8m

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz band: 20dBm

WI-Fi 5GHz: 5180 to 5240MHz: 23dBm, 5745 to 5825MHz: 140Bm

Disclaimer

“This user guide is published by DOOGEE o its local affliated company.
Improvements and changes to this user guide necessitated by typographical
errors, inaccuracies of current information, or improvements to programs andor
equipment, may be made by DOOGEE at any time and without notice. Such
changes will, however, be incorporated into new online editions of the user guide (
please see details at www.doogee.cclpage/manual.htm ). Al illustrations are for
Tllustration purposes only and may not accurately depict the actual device.

Des précautions particuliéres doivent étre prises pour
éliminer ce produit en toute sécurité. Ce marquage
indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec d'autres
déchets ménagers dans IUE.

WEEE

Pour éviter les dommages & lenvironnement ou 4 la santé humaine
résulantdune éliminaion napproprie dos déches et pour promauvor la
durable des ressources matérielles, veuillez recycler de
maniére responsable.

Pour recycler votre appareil en toute sécurité, veulez utlliser des
systémes de retour et de collecte ou contactez le revendeur chez qui
I'appareil a été acheté & lorigine.

Pour consulter notre déclaration environnementale, veuillez vous référer
aulien suivant : www.doogee.cc/page/environment htmi

AVERTIR
RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE PAR UN

TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USEES SELON LES
INSTRUCTIONS.

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs. n'écoutez pas
@ & des niveaux de volume élevés pendant de longues
pério

Informations de sécurité importantes

Lisez toutes les informations de sécurité ci-dessous avant d'utiiser voire
reil

“ifiisaton de cables, dadaptateurs craimentaton ou de battries non
autorisés peut provoquer un incendie, une explosion ou présenter
dlautres risque

N‘uﬂhsez Qe des accessoires autorsés et compatibles avec votre

reil.

2DaPiage de température de fonctionnement de cet apparel st de -10
40°C. L'utiisation de cet appareil dans un environnement en dehors de
celte plage de température peut endommager Iappareil.

i votre appareil est équipé d'une batterie intégrée, pour éviter
dlendommager la batterie ou lappareil. n'essayez pas de remplacer la
batterie vousméme.

Chargez cet appareil uniquement avec le cable et adaptateur secteur
fournis ou autorisés. L'utiisation d' aires adaplateurs peu provoquer un

ndie, un choc électrique et endommager I'appareil et Iaday

Gne 10fs la charge termines, débranches radapiateur de rapparel ot de
la prise e courant. Ne chargez pas Iappareil pendant plus de 12 heures,




La batterie doit étre recyclée ou éliminée séparément des déchets
ménagers. Une mauvaise manipulation de la batterie peut provoquer un
incendie ou une explosion. Jetez ou recyclez Iappareil, sa batterie et ses
accessoires conformément  la réglementation locale.

Ne pas démonter, frapper, écraser ou brdler la batterie. SiIa batterie
semblo deformés ou arrétez de lutliser
- Ne court-circuitez pas la batterie, car cela pourrait provoquer une
surchauffe. bralures ou autres blessures.
~Ne placez pas la batterie dans un environnement a haute température.
-La surchauffe peut provoquer une explosion
-Ne pas démonter, frapper ou écraser la batterie, car cela pourrait
provoquer une fuite, une surchauffe ou une explosion de la batterie.
- Ne brlez pas Ia batterie, car cela pourrait provoquer un incendie ou une
explosion.
-Si Ia batterie semble déformé ée, arrét
de Tutilser.
- Lutilisateur ne doit pas retirer ou modifier la batterie. Le retrait ou la
réparation de Ia batterie ne doit étre effectué que par un centre de.
réparation agré¢ du fabricant

Gardez votre appareil au sec.

Nessayez pas de réparer Iappareil vous-méme. Si une partie de
I'appareil ne fonctionne pas correctement, contactez le service client
DOOGEE ou apportez votre appareil 4 un centre de réparation agrée.

- Connectez d'autres appareils conformément & leurs manuels
dinstructions. Ne connectez pas d'apparels incompatibles & cet appareil

- Pour les adaptateurs AC/DC, la prise de courant doit étre installée &
proximité de Iéquipement et doit étre facilement accessible.

Précautions de sécurité

Respactaz touteslo s ot roles applcabes rsteignan tlisaton des
téléphones portables dans des situations et des ent
spécifiques.
Nutiisez pas votre téléphone dans les stations-service ou dans toute
atmosphere explosive ou environnement potentiellement explosif, y
mpris les zones de ravitaillement, sous les ponts des bateaux, les
installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produts
chimiques, ou les zones ot Iair peut contenir des produils chimiques ou
des particules telles que des céréales, poussiéres ou poudres
métalliques.
Obeissez  tous les panneaux affichés pour éteindre les appareils sans fil
tels que votre téléphone ou tout autre équipement radio. Eteignez
votre téléphone portable ou votre appareil sans fil lorsque vous vous
trouvez dans une zone de dynamitage ou dans des zones nécessitant
extinction des « radios bidirectionnelles » ou des « appareils
électroniques » pour éviter les dangers potentiels.
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Nutilisez pas votre téléphone dans les salles d'opération des hopitaux, les
salles d'urgence ou les unités de soins intensifs. Respectez
toujours toutes les régles et réglementations des hopitaux et des centres de
santé. Si vous possédez un appareil médical, veuilez consulter votre
médecin et le fabricant de 'appareil pour déterminer i votre téléphone peut
interférer avec le fonctionnement de 'appareil. Pour éviter toute
interférence potentielle avec un stimulateur cardiaque, maintenez toujours
une distance minimale de 15 cm entre votre téléphone portable et le
stimulateur cardiaque. Cela peut étre fait en utiisant votre téléphone sur
oreille opposée a votre stimulateur cardiaque et en ne portant pas votre
téléphone dans une poche de poilrine. Pour éviter les interférences avec
les équipements médicaux, n'utilisez pas votre téléphone & proximité
diappareils auditfs, dimplants cochléaires ou d'autres appareils similaires.
- Respectez toutes les régles de sécurité des avions et éteignez votre
téléphone & bord des avions si nécessaire.

Lorsque vous conduisez un véhicule, utiisez votre téléphone
conformément aux lois et réglements de la circulation en vigueur.
Pour éviter d'étre frappé par Ia foudre, n'uilisez pas votre téléphone &
Textérieur pendant les orages.
- Nutlisez pas votre téléphone pour passer des appels pendant qu'i est en
charge.

Nutiisez pas votre téléphone dans des endroits trés humides, comme les
salles de bain. Cela pourrait entrainer un choc électrique, des blessures, un
cendie et des dommages au chargeur.

A Déclaration de sécurité

Veuillez mettre & jour le systéme d'exploitation de votre téléphone  faide
de la fonction de mise & jour logicielle intégrée, ou visitez Fun d

nos pains do servico agréés L2 mise  our u logill par dautres
moyens peu rappareil ou entrainer une é
des pmb\emes o sécurté ot Gautres isques

Reglements de I'UE

Déclaration de conformité RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD déciare par la
que ce téléphone mobile numérique GSM/GPRS/WCDMA/CDMA
ILTE avec Bluetooth et Wi-Fi M2101K7AG est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive RE
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante
www.doogee.cc/page/certification.htm

Informations sur I'exposition aux RF
(SAR)

Cet appareil est conforme aux limites de débit d'absorption spécifique
(DAS) pour la population générale/exposition non contrdlée

local de 10 grammes pourla 1o et e ron, mie : 2.0 Wikg)

iées dans Ia recommandation du Conseil 1999/519/CE, directives
IENIRP. ot RED (Drecive 2014/53/UE).

Lors des tests SAR, cet appareil a été configuré pour transmetire & son
niveau de puissance certifié le plus élevé dans toutes les bandes de
fréquences testées et placé dans des positions qui simulent lexposition
aux RF lors de lutilisation contre la téte sans séparation et prés du
corps avec une séparation de 5 mm.

La conformité SAR pour le fonctionnement corporel est basée sur une
distance de séparation de 5 mm entre 'appareil et le corps humai

Cet appareil doit étre transporté & au moins 5 mm du corps pour garantir
que le niveau d'exposition aux RF est conforme ou inférieur au

niveau signalé. Lors de la fixation de appareil prés du corps, il convient
dutiliser un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de
composants métalliques et permet de maintenir une séparation d'au
‘moins 5 mm entre Iappareil et le corps. La conformité  l'exposition aux
RF 'a pas é1é testée ou certfiée avec un accessoire contenant du métal
porté sur le corps, et lutiisation d'un tel accessoire doit étre évitée.



Informations légales

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de I'UE.
Respectez les réglementations nationales et locales o lappareil est
utiisé. Cet appareil est limité a une uilisation en intérieur uniquement
lorsquii fonctionne dans la plage de fréquences de 5 150 & 5 350 MHz
dans les pays suivants

ES|HU | BG| IT | MT| FI CH
LU | SI | DE|CY | NL | SE 1S

RO | DK | EE | LV | AT | UK Ll
CZ|HR| IE | LT [ PL| TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandes de fréquences et puissance

Ce téléphone mabile offre les bandes de fréquences suivantes dans les zones
de UE uniquement et une puissance de radiofréquence

maximale

GSMI0O - 35 dBm

GSMI1800 : 320Bm

WCDMA 90012100 : 25,7

Bando LTE 1151182035 3840141 267 dBim

Bluetooth : 20dBm

Bando Wi-Fi 24 GHz : 20 dBm

WiFi § GHz : 5180 & 5240 MHz : 23 dBm, 6745 3 5825 MHz : 14 dBm

Clause de non-responsabilité

Ce guide de lutiisateur est publié par DOOGEE ou sa sociéts affiée locale.
DOOGEE peut apporter & tout moment et sans préavis des améliorations et
dos modifcalions  co quide do ulisatour enduos nécossalres par des
ereurs actuelles ou

Nﬂramme e Ces modifications
oo reron mlégvées ‘dans les nouvelles éditions en ligne du guide de
lutiisateur (veuillez consulter les détails sur www.doogee.cclpage/manual ht-
mi). Toutes les illustrations sont uniquement a des fins diilustration et peuvent
ne pas représenter avec précision Iappareil réel.

WEEE

Zur sicheren Entsorgung dieses Produkis miissen
besondere Vorsichtsmafinahmen getroffen werden. Diese
Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der
EU nicht mit anderem Hausmiill entsorgt werden darf.

Um Umwelt- oder Gesundheitsschéiden durch unsachgeméie
Abfallentsorgung zu vermeiden und eine nachhaltige Wiederverwendung
von Materialressourcen zu forden, recyceln Sie bitte
verantwortungsbewusst

U Ihr Gerét sicher zu recyceln, verwenden Sie bitte Riickgabe- und
‘Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem das.
Gerét urspriinglich gekauft wurde.

U unsere Umwelterklzrung einzusehen, besuchen Sie bifte den
folgenden Link: www.doogee.cclpage/environment html

VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN BATTERIE DURCH EINEN FALschen
TYP ERSETZT WIRD. ENTSORGEN SIE VERWENDETE BATTERIEN
GEMASS ANWEISUNGEN.

Um moglichen Horschaden vorzubeugen. Horen Sie nicht
iber lingere Zeit mit hoher Lautstérke.

Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle folgenden Sicherheitsinformationen, bevor Sie Ihr Gerét
verwenden:

Dis Verwendung lcht zugolssnor Kbl Nezteke oder Baterion armn
2u Branden, Explosionen oder anderen Risiken fiihr

Verwonden Sie nu autorseras Zubehe, s mi em Gerat kompatibel

ist.

. Der Betriebstemperaturbereich dieses Gerats betrégt -10°C bis 40°C. Die
Verwendung dieses Geréts in einer Umgebung auBerhalb dieses
Temperaturbereichs kann das Geréit beschédigen.

Wenn Ihr Gerat mit einem eingebauten Akku ausgestattet ist, um eine
Beschadigung des Akkus oder des Geréits zu vermeiden. Versuchen Sie
nicht, die Batterie selbst auszutauschen

Laden Sie dieses Gerét nur mit dem mitgelieferten oder zugelassenen
Kabel und Netzteil auf. Die Verwendung anderer Adapter kann Brainde,
Stromschlége und Schéden am Gerat und am Adapter verursachen.

Trennen Sie den Adapter nach Abschluss des Ladevorgangs sowohl vom
Gerat als auch von der Steckdose. Laden Sie das Gerat nicht langer als 12
Stunden auf.

“

Die Batterie muss recycelt oder getrennt vom Hausmilll entsorgt werden.
Eine unsachgeméte Handhabung des Akkus kann zu Feuer oder Explosion
filhren. Entsorgen oder recyceln Sie das Gerat, den Akku und das Zubehor
‘gemat Ihren brtlichen Vorschriften.

Den Akku nicht zerlegen, schlagen, zerquetschen oder verbrennen. Wenn
der Akku verformt oder beschadigt erscheint. sofort aufhéren, s zu
benutzen.

- Schiiefen Sie die Batterie nicht kurz, da dies zu einer Uberhitzung fihren
kann. Verbrennungen oder andere Verletzungen.

-Legen Sie den Ak icht n ine Umgebung mit hohen Temperaturen
-Uberhitzung kann zu Explosionen fiihrer

“Zaragan. sehingen oder quotschen Sia den Akku i, da dies dazu
fiihren kann, dass der Akku auslauft, iberhitzt oder explodiert,

- Verbrennen Sie die Batterie nicht, da dies zu einem Brand oder einer
Explosion fiihren kann.

-Wenn der Akku verformt oder beschadigt erscheint, verwenden Sie ihn
sofort nicht mehr.

Der Benutzer darf die Batterie nicht entfernen oder veréinden. Der Ausbau
oder die Reparatur des Akkus darf nur von einer autorisierten
Reparaturwerkstatt des Herstellers durchgefiihrt werden

Halten Sie Ihr Gerat trocken.

Versuchen Sie nicht, das Gerét selbst zu reparieren. Wenn ein Teil des
Gerats nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich an den
DOOGEEKundendienst oder bringen Sie Ihr Gerat zu einem autorisierten
Reparaturzentrum

Schiiefien Sie andere Gerate gemaf deren Bedienungsanleitungen an.
Schliefien Sie keine inkompatiblen Gerate an dieses

Bei AC/DC-Adaptern muss die Steckdose in der Nahe des Gerats installiert
und leicht zugéinglich sein.

Sicherheitsvorkehrungen

Beachten Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften, die die Verwendung
von Mobiltelefonen in bestimmten Situationen und Umgebungen
einschranken.
Benutzen Sie Ihr Telefon nicht an Tankstellen oder in

a oder

einschlieBlich
Tankstellen, unter Deck auf Booten, Treibstoff- oder Chemikalienumschlags-
oder Lagereinrichtungen oder in Bereichen, in denen die Luft Chemikalien
oder Partikel wie Getreide, Staub oder Metallpulver.

Befolgen Sie alle angebrachten Schilder, um drahtiose Geréite wie Ihr
Telefon oder andere Funkgeréite auszuschalten. Schalten Sie Ihr
Mobiltelefon oder drahtioses Geréit aus, wenn Sie sich in einem
‘Sprengbereich befinden oder in Bereichen, in denen "Funkgeréte” oder
"elekironische Geréte” ausgeschaltet werden missen, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden
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Verwenden Si I Tlefon ichtn Operaonssélen, Notaufahnen
oder Intensivstationen von Krankenhausern. Halten Sie sich immer an
alle Regeln und Vorschriften von Krankenhausem und
ie ein Gerat besitzen,

wenden Sie sich bitte an Ihren Arzt und den Geréitehersteller, um
festzustellen, ob Inr Telefon den Betrieb des Gerdts storen kbnnte. Um
eine mogliche Storung eines.
Herzschrittmachers zu vermeiden, halten Sie immer einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Ihrem Mobiltelefon und dem
Herzschrittmacher ein. Verwenden Sie dazu Inr Telefon am Ohr
gegeniiber Ihrem Herzschrittmacher und tragen Sie Ihr Telefon nicht in
einer Brusttasche. U Interferenzen mit medizinischen Geréten zu
vermeiden, verwenden Sie Ihr Telefon nicht in der Nahe von
Horgeréten, Cochlea-Implantaten oder ahnlichen Geriten.

Beachten Sie alle Sicherheitsvorschriften fiir Flugzeuge und schalten
Sie Ihr Telefon an Bord von Flugzeugen aus, wenn dies erforderiich ist
Benutzen S Tleon bem Auofaren i Uberainstimmung it den

Um Blitzschlag zu vermeiden, Venvenden Sle Ihr Telefon bei Gewitter
nicht im Freien.

- Verwenden Sie Ihr Telefon wahrend des Ladevorgangs nicht zum
Telefonieren.

Vierwenden Sie Ihr Telefon nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit,
wie z. B. Badezimmern. Andernfalls kann es zu Stromschlagen,
Verletzungen, Branden und Schaden am Ladegerét kommen

A Sicherheitserklarung

Bitte aktualisieren Sie das Betriebssystem Ihres Telefons mithilfe der
integrierten Software-Update-Funktion oder besuchen Sie eine unserer
autorisierten Servicestellen. Das Aktualisieren von Software auf andere
Weise kann das Gerét beschédigen oder zu Datenverlust,
Sicherheitsproblemen und anderen Risiken fiihren

EU-Verordnungen < E

RED Konformitatserklarung

Hiermit erklért die Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO. LTD,
dass dieses GSM/GPRS/WCDMA/CDMA/LTE Digital-Mobiltelefon mit
Bluetooth und Wi-Fi M2101K7AG den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der RE-Richtiinie 2014/53/EU
entspricht. Der volisténdige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter
folgender Internetadresse verfiighar:

www.doogee.celpage/certification html

Informationen zur HF-Exposition
(SAR)

Dieses Gerat entspricht den Grenzwerten fir die spezifische
Absorptionsrate (SAR) fir die allgemeine Bevlkerung/unkontrollierte
Exposition (lokalisierte 10-Gramm-SAR fir Kopf und Rumpf,
Grenzwert: 2,0 Wikg), die in der Ratsempfehlung 1999/519/EG,
ICNIRP-Richtiinien, und RED (Richtlinie 2014/53/EU).

Wahrend des SAR-Tests wurde dieses Geréit auf die hichste
zertifizierte Sendeleistung in allen getesteten Frequenzbandern
eingestellt und in Positionen platziert, die die HF-Exposition wahrend
des Gebrauchs am Kopf ohne Abstand und in Kérpeméhe mit einem
Abstand von § mm simulieren.

Die SAR-Konformitét fiir den Kérperbetrieb basiert auf einem Abstand
von 5 mm zwischen dem Gerét und dem menschlichen Korper. Dieses
Gerét sollte mindestens 5 mm vom Karper entfert getragen werden,
um sicherzustellen, dass das HF-Expositionsniveau konform st oder
unter dem angegebenen Wert liegt. Beim Anbringen des Gerats in
Kérpernhe sollte ein Gilrtelclip oder ein Holster verwendet werden,
der keine metallischen Bestandteile enthalt und einen Abstand von
mindestens 5 mm zwischen Gerat und Korper einhélt. Die Einhaltung
der HFExposition wurde mit keinem am Korper getragenen
metallhaltigen Zubehor getestet oder zertifiziert, und die Verwendung
eines solchen Zubehors sollte vermieden werden.

Rechtliche Informationen

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.
Beachten Sie die nationalen und lokalen Vorschriften, in denen das.
Gerat verwendet wird.

Dieses Gerat darf nur in Innenraumen verwendet werden, wenn es im
Frequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz in den folgenden Landern
betrieben wird:

ES |HU | BG | IT | MT | FI CH

LU | SI | DE | CY | NL | SE s

RO | DK | EE | LV | AT | UK N] Q

CZ|HR | IE | LT | PL|TR
FR | BE | EL [ SK | PT [ NO

Frequenzbander und Leistung

Dieses Mobilelefon bietet nur in EU-Gebisten die folgenden Frequenzbander
und maximale Funkfrequenzleistung:

GSM900: 350Bm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7 dBm

LTE-Band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi-2,4-GHz-Band: 20 d

WLAN 5 GHz. 5180 b 5240 MHz: 23 dBm, 5745 bis 5825 MHz: 14 dBm

Haftungsausschluss

Dieses Benutzerhandbuch wird von DOOGEE oder seinen lokalen verbundenen
Unternehmen herausgegeben. Verbesserungen und Anderungen an diesem
Benutzerhandbuch, die aufgrund von Tippfehler, Ungenaigkeiten akiueller
Informationen oder Verbesserungen an Programmen undioder Geréten
erforderiich sind, kénnen von DOOGEE jederzeit und ohne vorherige
Ankindgung vorgarominen werden. Soche Andeningen werden fedoch i neue
Detalls finden Sie

). dienen nur zur
Voranschaulenung nd gevan doe eachlcne Gerst moglichenweise nicht
genau wieder.




Devono essere prese procauzion special per smalire n

re2za questo prodotto. Questo marchio indica che
st prodfto nom pub assere smalt con al
domestici nellUE.

WEEE

Per prevenire danni allambiente o alla salute umana causati da uno
smaltimento inappropriato dei rifiuti € per promuovere il riutiizzo
sostenibile delle risorse materiali riciclare responsabilmente.

Per riciclare in sicurezza il ispositivo, utilizzare i sistemi di restituzione
raccolta o contattare il rivenditore presso il quale & stato

originariamente acquistato il dispositivo.

Per visualizzare la ncsta Dicharazine Ambiial, fre ferimerto
seguente link: www.doogee.cc/page/environment htm|

ATTENZIONE

RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON
UNA DI TIPO NON CORRETTO. SMALTIRE LE BATTERIE USATE
SECONDO LE ISTRUZIONI.

Per prevenire possibili danni alludito. non ascoltare ad
alto volume per lunghi period

Informazioni importanti sulla sicurezza
Leggere tutte le informazioni sulla sicurezza di seguito prima di utilizzare il

L'uso di cavi, adattatori di alimentazione o batterie non autorizzati pud
causare incendi, esplosioni o altri fischi,

Utiizzare solo accessori autorizzati compatibill con il dispositivo.

Liintervallo di temperatura di funzionamento di questo dispositivo &
compreso tra -10°C e 40°C. L'utlizzo di questo dispositivo in un ambiente
al di fuori di questo intervallo di temperatura puo danneggiare i
dispositivo.

Se il dispositivo & dotato di una batteria incorporata, per evitare di
danneggiare la batteria o il dispositivo. non tentare di sostituire la batteria
da soli

- Caricare questo dispositivo solo con il cavo e l'adattatore di
alimentazione inclusi o autorizzati. L'utiizzo di altri adattatori puo causare
incend, scosse elettriche e danneggiare il dispositivo e adattatore.

Al termine dela ricarica, scollegare 'adattatore sia dal dispositivo che
dalla presa di corrente. Non caricare i dispositivo per pit di 12 ore.
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La batteria deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti
domestici. L'errata gestione della batteria puo causare incendi o
esplosioni. Smaltire o riciclare il dispositivo, Ia batteria e gl accessori in
base alle normative locali

Non smontare, colpire, schiacciare o bruciare la batteria. Se la
batteria appare. deformata o danneggiata. smettere di usarlo
immediatamer
o conoareutare a batteria, poiché cio potrebbe causare il
surriscaldamento. ustioni o altre lesion.

-Non posizionare la batteria in un ambiente ad alta temperatura.

Il surriscaldamento pud causare esplosioni.

-Non smontare, colpire o schiacciare la batteria, poiché cio potrebbe
causare perdite, surriscaldamento o esplosione della batteria.

- Non bruciare la batteria, poiché cio potrebbe causare incendi o
esplosioni

-Se la batteria appare deformata o danneggiata, interrompere
immediatamente ['utiizzo.

Lutente non deve rimuovere o alterare la batteria. La rimozione o la
riparazione della batteria deve essere eseguita solo da un centro di
rperazione auforzzato del produttore.

fantieni i tuo dispositivo asciutto.

Non tentare di riparare i dispositivo da soli. Se una qualsiasi parte del
dispositivo non funziona correttamente, contattare Iassistenza clienti
DOOGEE o portare il dispositivo presso un centro di riparazione
autorizzato.

Collegare alri dispositivi secondo i loro manuali d
collegare dispositivi incompatibili a questo dispositivo.

Per gli adattatori AC/DC, la presa di corrente deve essere installata
vicino allapparecchiatura e deve essere faciimente accessibile.

truzioni. Non

Misure di sicurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole applicabil che limitano I'uso dei
telefoni cellulari in situazioni e ambienti specifici

Non utilizzare il telefono in stazioni di servizio o in atmosfere esplosive
o ambienti potenzialmente esplosivi, incluse aree di rifornimento,

di impianti di o stoccaggio di
carburante o sostanze chimiche o aree in cui laria puo contenere
sostanze chimiche o particelle come cereali, polvere o polveri
metalliche.

Rispettare tuti i segnali affissi per spegnere sitivi wireless come il
telefono o altre apparecchiature radio. Spegnere il telefono cellulare o

il dispositivo wireless quando ci si trova in un'area esplosiva o in aree
che richiedono lo spegnimento di "radio ricetrasmittenti' o "dispositivi
elettronici” per prevenire potenziali pericoli,
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Non utilizzare il telefono nelle sale operatorie degli ospedali, nei
s0c00rso o nele unita ensiva. Rispetiare sempre tutte le
norme e i regolamenti degli ospedali e dei centr sanitari. Se si dispone
diun dispositivo medico, consultare l proprio medico
del dispositivo per determinare se il telefono pud interferire con il
funzionamento del dispositivo. Per evitare potenziali interferenze con un

yacemaker, mantenere sempre una distanza minima di 15 cm tra il
telefono cellulare e il pacemaker. Questo puo essere fatto usando il
telefono sullorecchio opposto al pacemaker & non portando i telefono
in un taschino. Per evitare interferenze con apparecchiature mediche,
non utilizzare il telefono vicino ad apparecchi acustici, impianti cocleari
o altr dispositvi simil

Rispetta tutte le norme di sicurezza dellaeromobile & spegni il telefono
a bordo dellaereo quando richiesto.

-Quando si guida un veicolo, utilizare il telefono in conformita con le.
legai e le normative sul traffico pertiner
Per evitare di essere colpiti da un fulmine, non utiizzare il telefono
all'aperto durante i temporall.
- Non utiizzare il telefono per effettuare chiamate mentre & i carica.
Non utilizzare il telefono in luoghi con elevata umidita, come i bagni.
Cio potrebbe provocare scosse elettriche, lesion, incendi e danni al
caricabatterie.

A Dichiarazione di sicurezza

Aggioma il sistema operativo del tuo telefono utiizzando la funzione di
aggiomnamento software integrata o visita uno dei nostri centri di
assistenza autorizzati. L'aggiomamento del software con altri mezzi pud
danneggiare il dispositivo o causare perdita di dat, problemi di
sicurezza e altr rischi

Regolamenti UE



Dichiarazione di Conformita ROSSA

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD dichiara con la
prasents cho questo lolsfono cllare digtle GSMIGPRSWCDMACDMA
ILTE con Bluetooth e W-Fi M2101K7AG & conforme i requisit essenziali
a0 alir disposizon prinert ol irtiva RE 2014/S3UE. I testo

al seguente

di
indirizzo internet: www.doogee. cc/page/cenmcauun htmi

Informazioni sull'esposizione RF
(SAR)

Questo dispositivo & conforme ai limiti del tasso di assorbimento
specifico (SAR) per la popolazione generale/espo:
controllata (SAR localizzato di 10 grammi per testa e tronco, limi
W/kg) specificati nella Raccomandazione del Consiglio 1999/519/CE
Linee guida ICNIRP, & RED (Direttiva 2014/53/UE).

Durante i test SAR, questo d-spusmvo & stato impostato per

potenza certficato in tutte le bande di
to in posizioni che simulano lesposizione
RF durante I'uso contro la testa senza separazione e vicino al corpo
con una distanza di 5 mm,

La conformita SAR per il funzionamento del corpo si basa su una
distanza di separazione di 5 mm tra l'unita e il corpo umano. Questo
dispositivo deve essere trasportato ad almeno 5 mm di distanza dal
corpo per garantire che il livello di esposizione alle radiofrequenze sia
conforme o inferiore al livello riportato. Quando si fissa i dispositivo
vicino al corpo, & necessario utilizzare una clip da cintura o una fondina
che non contenga componenti metallici & consenta di mantenere una
distanza di almeno 5 mm tra il dispositivo e il corpo. La conformita
allesposizione alle radiofrequenze non é stata testata o certificata con
alcun accessorio contenente metallo indossato sul corpo e 'uso di tale
‘accessorio dovrebbe essere evitato.

Informazioni legali

Questo dispositivo puo essere utilizzato in tutt gli stati membri dell'UE.
Osservare le normative nazionali e locali in cui viene utilizzato i
dispositivo.

Questo dispositivo & limitato alluso in inteni solo quando funziona
nella gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz nei seguenti paesi:

ES [HU | BG [ IT | MT [ FI CH
LU | Sl [ DE|CY | NL | SE s
RO | DK | EE | LV | AT | UK L Q
CZ|HR | IE | LT | PL|TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bande di frequenza e potenza

Questo telefono celulare offre le seguenti bande di frequenza solo nelle aree
dellUE e la massima potenza di radiofrequenza:

GSM900: 350Bm

GSM1800: 32d8m

WCDMA 800/2100: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda Wi-Fi 2.4 GHz: 21

Wi SGHz: da 5160 8 5240MHz: 2348, da 5745 a 5625MHz: 14d8m

Disclaimer

Questa guida per futente & pubbiicata da DOOGEE o dalla sua societa afflata
ocale. | miglioramenti @ le modifiche a questa guida per Iutente resi necessari
da errori tipografic, imprecisioni delle informazioni correnti o miglioramenti a
programmi efo apparecchiature, possono essere apportati da DOOGEE in
qualsiasi momento e senza preavviso. Tali modifiche saranno, tutavia,
incorportenale nuoveadzion onine dala g er Tt (vedere |
dettagl i

potrebbero non i dsposiive.

reale.

=
WEEE

Se deben tomar precauciones especiales para desechar
este producto de manera segura. Esta marca indica que este
producto no puede desecharse con otros residuos
domeésticos en la UE.

Para evitar dafios al medio ambiente o la salud humana debido a la
eliminacion inadecuada de desechos y para promover la reutiizacion
sostenible de los recursos materiales, recicle de manera responsable.
Para reciclar su dispositivo de manera segura, utilice sistemas de
devolucién y recoleccién o comuniquese con el minorista donde comprd
originalmente el dispositivo.

Para ver nuestra Deciracion medioambientl, consulte o siguente
enlace: www.doogee.ccipage/environment html

PRECAUCION

RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA POR UN
TIPO INCORRECTO. DESECHE LAS BATERIAS USADAS DE
ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES.

Para evitar posibles dafios auditivos. no escuche a
niveles de volumen altos durante periodos prolongados.

Informacion de Seguridad Importante

Lea toda la informacién de seguridad a continuacion antes de usar su
dispositivo:

uso de cables, adaptadores de coriente o baterias no autorizados
puede provocar incendios, explosiones u otros riesgos.

ice solo accesorios autorizados que sean compatibles con su
dispositivo.

El rango de temperatura de funcionamiento de este dispositivo es de
-10°C 240 ° C. El uso de este dispositivo en un entorno fuera de este
rango de temperatura puede dafiario.

Si'su dispositivo cuenta con una bateria incorporada, para evitar dafiar
1a bateria ool disposiivo. no intento reamplazar a batera usted mismo.

te dispositivo tnicamente con el cable y el adaptador de
comente melidos o autozados. £ uso 8o oros adaptadores puede
provocr lncend\cs descargas eléctricas y dafiar el dispositivo y el
adapta

Sreves completada a carga, desconecte el adaptador tanto del
dispositivo como de la toma de corriente. No cargue el dispositivo durante
més de 12 horas.
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La bateria debe reciclarse o eliminarse por separado de la basura
doméstica. La manipulacion incorrecta de la bateria puede provocar un
incendio o una explosion. Deseche o recicle el dispositivo, a baterfa y
los accesorios de acuerdo con las normativas locales.

No desmonte, golpee, aplaste ni queme la bateria. Sila bateria
parece deformada o dafiada. deje de usarlo inmediatamente.

- No cortocirauite la bateria, ya que esto puede provocar un
sobrecalentamiento. quemaduras u otras lesiones.

-No coloque la bateria en un ambiente de alta temperatura.

-El sobrecalentamiento puede provocar una explosion.

“No desarme, golpee i aplaste la bateria, ya que esto puede hacer
que la bateria tenga fugas, se sobrecaliente o explote.

- No queme Ia bateria, ya que podria provocar un incendio o una
explosion

-Si la bateria parece deformada o dafiada, deje de usarla
inmediatamente.

El usuario no debe quitar ni alterar la bateria. La extraccion o
reparacion de la bateria solo debe realizarla un centro de reparacion
autorizado del fabricante.

Mantenga su dispositivo seco.

No intente reparar el dispositivo usied mismo. Si alguna parte del
dispositivo no funciona correctamente, se con el servicio de
atoncién sl crento do DOOGEE o leve s dlspnsmvu aun centro de
reparacion autorizado.

Conecte otros dispositivos de acuerdo con sus manuales de
instrucciones. No conecte disposilivos incompatibles a este dispositivo,

Para adaptadores AC / DC, la toma de corriente debe instalarse cerca
del equipo'y debe ser facimente accesible.

Precauciones de seguridad

Observe todas las leyes y normas aplicables que restringen el uso de
teléfonos moviles en situaciones y entornos especificos.

No use su teléfono en estaciones de servicio o en una atmosfera

siva 0 un entorno potencialmente explosivo, incluidas las reas de

abaslemm\enlo de wmbusllble debajo de la cubierta de los botes‘

auimicos, o éreas donde o s pueds contanér quITIcos o partcdas
como granos, polvo o polvos metalicos.

Obedezca todos los letreros publicados para apagar dispositivos
inalambricos como su teléfono u otro equipo e radio. Apague su
teléfono movil o dispositivo inalambrico cuando se encuentre en un drea
de detonacion o en areas que requieran apagar "radios de dos vias o
“dispositivos electronicos” para evitar peligros potenciales.
No use su teléfono en quiréfanos de hospitales, salas de emergencia o
unidades de cuidados intensivos. Cumpla siempre con todas las reglas y
regulaciones de hospitales y centros de salud. Si tiene un dispositivo
médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo para
determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del
dispositivo. Para evitar posibles interferencias con un marcapasos,
mantenga siempre una distancia minima de 15 cm entre su teléfono
movil y el marcapasos. Esto se puede hacer usando su teléfono en la
oreja opuesta a su marcapasos y o llevando su teléfono en el bolsillo
del pecho. Para evitar interferencias con equipos médicos, no use su
teléfono cerca de audifonos, implantes cocleares u otros dispositivos
simi

Observe todas las normas de seguridad de la aeronave y apague su
teléfono a bordo de la aeronave cuando sea necesario

Cuando conduzea un vehiculo, use su teléfono de acuerdo con las
leyes y regulaciones de transito pertinentes.
Para evitar ser alcanzado por un rayo, no use su teléfono al aire libre
durante tormentas eléctricas.
- No use su teléfono para hacer llamadas mientras se esta cargando.

No utilice su teléfono en lugares con mucha humedad, como bafios. Si
o hace, puede provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y
darios en el cargador.

g
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A Declaracion de seguridad

Actualice el sistema operativo de su teléfono utiizando la funcion de
actualizacion de software incorporada o visite cualquiera de nuestros
puntos de servicio autorizados. La actualizacion del software por otros
medios puede dafiar el dispositivo o provocar la pérdida de datos,
problemas de seguridad y olros riesgos.

Regulaciones de la UE

Declaracion de conformidad RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD declara por la

presente que este teléfono movil digital GSMIGPRS/WCDMA/CDMAILTE

con Bluetooth y Wi-Fi M2101K7AG cumple con los requisitos esenciales y

otras disposiciones relevantes de la Directiva RE 2014/53 / EU. El texto

compleo do a decaracén do conformicad do 2 UE esta disponite on la
de It

Informacién de exposicion a RF (SAR)

Este dispositivo cumple con los limites de Tasa de absorcion especifica
(SAR) para la poblacion general / exposicion no controlada (SA!
localizado de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/ kg)
especificados en la Recomendacion del Consejo 1999/519 / EC,
Directrices ICNIRP, y RED (Directiva 2014/53 / UE).

Durante las pruebas de SAR, este dispositivo se configuré para
transmitir a su nivel de potencia certificado més alto en todas las
bandas de frecuencia probadas y se colocd en posiciones que simulan
la exposicién a RF durante el uso contra la cabeza sin separacion y
cerca del cuerpo con una separacién de 5 mm.

El cumplimiento de SAR para el funcionamiento del cuerpo se basa en
una distancia de separacion de 5 mm entre la unidad y el cuerpo
humano. Este dispositivo debe llevarse al menos a 5 mm del cuerpo
para garantizar que el nivel de exposicion a RF cumpla con los
requisitos o sea inferior al nivel informado. Al colocar el dispositivo
cerca del cuerpo, se debe utiizar un clip para cinturén o una funda que
no contenga componentes metalicos y permita mantener una
separacion de al menos 5 mm entre el dispositivo y el cuerpo. EI
cumplimiento de Ia exposicion a RF no se probo ni certific con ningtn
accesorio que contenga metal usado en el cuerpo, y debe evitarse el
uso de dicho

accesorio,



Informacion legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los estados miembros
de la UE. Respete las normativas locales y nacionales donde se
utilice el dispositivo. Este dispositivo esta restringido para uso en
interiores solo cuando funciona en el rango de frecuencia de
5150 a 5350 MHz en los siguientes paises:

ES |[HU | BG [ IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS
RO | DK | EE | LV | AT | UK L
CZ|HR| IE | LT [ PL | TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono mévil ofrece las siguientes bandas de frecuencia solo en dreas
de la UE y potencia maxima de radiofrecuencia:

GSM900: 350Bm

GSM1800: 320Bm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda WiFi 2.4GHz: 200Bm

WiFi § GHz: 5180 a 5240 MHz: 23 dBm, 5745 a 5625 MHz: 14 dBm

Descargo de responsabilidad

DOOGEE 0 su empresa afiliada local publica esta guia del usuario.
DOOGEE puede realizar mejoras ios en esta guia del usuario que sean
necesarios por errores tipograficos, inexactitudes de la informacién actual o
mejora en s programas o equipos en cualquier momerto i previo
aviso. Sin embargo, dich
enlinea de la guia del usuario 1cunsulle o6 cotallos on

e cclpage/manual htmi). Todas las ilustraciones son solo para fines
Tustatvos y 65 posible que no rapresanten con procision ol cisposiivo real

[n Ge30nackoit yTNUSALMM STOrO MPOAYKTa
HEOGXOAMMO COBMIOAAT 0COBHE Meps!
3ra Mapkuposka stor
YT Herlbas BIGPaCLIBaTS BMECTE C ApYTMI
GbITOBbIMY OTXORAMI B

WEEE

HaweceHns epena # cpene unu

AP daroREK W28 HeRATORIER Y ATSAL A0S, HTOB
10BTOpHOMY.

MaTEpUaNLHEIX PECYPCOB, NOXANYICTA, OTBETCTBEHHO OTHOGHTECH K

nepepatorke.

[n7 6630NaCHOM yTHAU3ALMM YCTPOTICTBa UCMONb3YFTE CCTEMb

Bo3BpaTa u copa un uﬁpammcb K pORaBLY.TAe YCTPOCTEO BbiNo

U3HAYANEHO NpHOBpE

o0 MPOCMGTDTh Haly SKOTOTA4ECiYKo AEKNZPALNG, NEpSREUTE o

cenylouleit cobinke:www.doogee.co/pagelenvironment html

OCTOPOXHOCTb

PUCK B3PLIBA PV BAMEHE AKKYMYNIATOPA HEMPABUIbHBIM
' OPbIB.

TUMOM. cro
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIASAMMA

Uro6bi NPEACTBPATUTL BOSMOXHOE NOBPEXAEHME Cryxa. He
A CnywaiiTe Myabiky Ha BICOKOV FPOMKOCTM B TeueHMe.
AnMTensHoro Bpewen
BaxHas uHdopmaums no 6e3onacHocTv

Mepen veronb308aHIeM YCTPOTCTEA MPONTUTE BCH0 MHGIOPMALIMKO MO
6e30nacHocTH Hike:
Vcnons308atme HepaspetLienHbix KaBere, ananTepos nuTaHus!
Garapei MOET BbI3BTH NIOKAP, BIPHIB MM COINATH ADYTHE PHCKM
neko

BawMM yCTpOiCTEOM.

[vanasoH paGosx TemnepaTyp IToro YCTpojicTea cocTasnseT ot -10° C
7040 ° C. Vicronb30sasine 3T0T0 YGTPOWCTEA B CPEAE BHE 3TOrO
AVaNasoHa TeMNepaTyp MOXET NPUBECTU K NIOBPEXAHHIO YCTPORCTA.

EGnyt Bl YCTPOWCTBO OCHALIEHO BOTPOEHHbIM aKKYMYNIATOPOM, 4TOG!
He NI0BpenVITS aKKYMYSTOP Mni YCTPOCTEO. He Haao NonpoByiiTe
3aMEHUTL BKKYMYNIATOP CaMOCTORTENHO.

‘3apmKaiTe 9TO YCTPOTICTEO TONKO C NOMOLLBIO NPHNATaeMoro ui
paspeUeHHoro Kkabens 1 anantepa nuTaHNs. VCons3ys Apyrite agantepbl
MOFYT Bb138aTS BO3OPaHWE, NIOPEXEHHE INEKTPAIECKAM TOKOM U
ROBPEAUTS YCTPOICTEO 1 aganTep.
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Tlocne 3aBepLIeHNs 3apAAKM OTKTIOIATE AAANTEP OT YCTPOTiCTSA U OT
poseTk. He Hano sapsxaiire YCTpoiicTao Gonee 12 4acos.
wnn

or 6biToBRX 0TX0A0B. HenpasunbHoe oGpaiente ¢
‘aKKYMYNIRTOD MOKET BLI3BATS BOIrOPAHME W BIPHIB. YTUMIUpYiITE MM
YTWIMSUPYiITE YCTPOIICTBO, €10 KKYMYATOP U aKCECCYap. B
‘COOTBETCTBMM C MECTHLIM 3AKOHOAATENCTEOM.
He pasBMpaWe He ynapaiTe, He pascuBaiTe U He CXuraiTe
Ecn BLmAAUT wn

- He 7onycKaiiTe KOpOTKOrO 5aMbiKaHWA aKkYMYNIATOPa, Tak KaK 70 MOKeT
BLI3BATE NEPETPEB. OXOTH WM ADYTE TPABMS

~He NOMeWaliTe aKKyMYNATOP B BLICOKOTEMNEPATYPHYIO CPeAY.

~Meperpes MoXer Bbi3gaT, B3pHIE

-He pastupaiiTe, He YAGpSITE 1 He CAABNUBAITE akKyMYNATOP, Tk Kak 3T0
MOXeT NIPUBECTH K YTesike, Neperpesy Wi fIoBpeXAEHMIO aKKyMyNATOPa.
B3opeaTECA.

- He cxuraiiTe aKkyMynATop, 9TO MOXET NIPUBECTH K NOKAPY Wi B3pbiBY.
~Ecrin GaTapes AehopMUpOBaKa W MOBDEXAEHA, HEMEANEHHO.
NpeKpaTTe €€ UCTONb30BaHMe,

Tonb308aTen He WMEET Npaga CHAMATS U NepenebiaT
‘aKKYMYNATOP. YAGNEH/E WM PEMOHT GaTapei AOMKHb! BHINONHATLC
TONbKO CreuMANUCTaMA.

EMOHTHB LEHTD
Repare yerporcrso o cyxow cocrostn
ic Ecru

e B0 T YoTpoeTen 16 paBoTeT Aorin 05PEON,
CBRKUTECH C Hamy. CryXGa NonRepxKy KnuenTos DOOGEE unn
OCTABLTE YCTPOCTBO B ABTOPUIOBAHHSIA PEMOHTHSI LEHTD.
- MonkniodaiiTe Apyrvie YCTPOICTBA B COOTBETCTBMM C X MHCTDYKUMAMMA 1O

He i yerpoiicrea

KaTOMY yCTpOWCTBY.
1A LIATEPOB NMEPEMEHHOO / IOCTOSHHOTD TOKA PO3ETKA AOMKHA BbiTe
ycTaHoBneHa pAoM ¢ 0GOPYAOBaHUEM W NErko AOCTYMHbI.

Mepbl NpeoCTOPOXHOCTH

CoGrnionaiiTe BCE MPUMEHAMBIE SEKOHH! 1 MIPABNA, OTPaHWHBAIOUIE
HGTOIA0HAE WOGHTHs TenexhoxoB & anpeenexs. oTyaur.n
oKpywarowas of

e WanonLayite ranechon Ha saMpaSCHX CanARX, 50
B3DLIB0ONACHO MW MOTEHLIMANISHO ONACHO aTMOCKbEpe.
B3DHIBOONACHAN CPEAA, BKIIOUAs! 0Hb! 3ANPABKM TONMBOM, NOA NaNyGoit
Ha NOAKaX, TONAMB0 MNK XAMMYECKHE BeulecTea

OGLEKTH ANA NEPEBAIKA MNiA XPAHEHUS, W SOHBI, 7€ B BOJAYXE MOTYT
COREPKATHCA XAMAYECKHE BELIECTBa WM YaCTALIbI, TaKWE Kak 38pHO,
A UNN METANANYECKW IOPOLLIOK
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‘CoBnionaiiTe BCe BbIBELEHHbIE SHAKW, HTOBS BLIKNIOWTS GECPOBOaHHIE
YCTPOVICTBa, TaKMe KaK TenechioH Wnit Apyroe panvio. 06opYAOBaHHe.
BUiKnioaliTe MOGHIbHIi TENEhOH Wi GecripoBoaHoe YCTPOCTB, Koraa
HaXoauTeCh B 30HE NPOBEACHHR BIPbIBHbIX PBOT WM B ADYTHX MECTax.

1% *018YCTOPOHHEN PAAMOCBRIU" T "3NEKTPOHHEIX
YCTPOCTS" AN MPEAOTBPAILIEHIA NOTEHUMATIbHOTD ONACHOCTH.

He nomayinecs Tenedbaion s Gonux onepauortx,oTaenex

(€OTROKHO/ MOMOUIM W OTAETIEHHAX UHTEHCHBHOM Tepar
Boern CoOTIORANTE aCe MpaRTa H HOPH G n MERMHCIX
LeHTPOB. ECni y TeBA eCTh MEAULIMHCKOTO YCTPORCTBA,
NIDOKOHCYLTUPYATEC C BPA4OM U HITOTOBHTENEM YCTPORCTA, YTOGHI
onoseruTe o e oXer WeliaTs paGore yCTpoiTes, oG
w3Bexars Bcerna
‘CoGrionaiiTe MUHIMANbHOE PACGTORHWE 15 G MEXay MOGMIbHbIM
TenechoHOM 1 KapAVIOCTUMYTIATOP. 3TO MOKHO CAENaT, MPUAOKWE

OH K yXy HANPOTHE Kay opa

" He HooTL Yenea)cn § varbiaou tapuane. UroBe wsbexars.

TR A S ST
eGP WIBHTATEY AIA LEYTMY NROBHLM yoTpoRCTEN
i npas! MoneTe U i

rened:mu Y Bopry comoners, vorna Tpetyerca,
Tenecporom

~AGTICTBYIOUIMMW NIPABUAMA AOPOXHOTO ABIWKEHIS 1 HOPMATUBHLIE
HORMeNT. BO WIGOXGH Y1apa MO He TonkayiTecs TeneoroM Ha
OTKPLITOM BO3YXe BO BpeMR o3
T HCTOML3YATe Tene(on ANA SBOHKDS, MOKA OH IAPAXGETCH

- He UCnoibayiTe TenedioH 5 MecTax C BLICOKOW BTaXHOCTBIO, HANPUME B
BaHHLIX KOMHATAX. TO MOXET TIDUBECTH K rIpW MIODAKEHUM ANeKTPHHECkM
TOKOM, TaBMaX, NIOKaPe W NIOBPEXAEHWM 3aPSIHOTO YCTPOCTES.

A 3asiBneHue o 6esonacHocTn

Moxanyiicra, 0GHOBATE ONIEPALIMOHHYIO CHCTEMY BaLLIETD TeneboHa,
CNIONb3yR BGTPORHHYIO (OYHKLIMIO OGHOBIEHHA NPOTPAMMHOTD
0GeCreeHHA, MM MOCETATe OGO/ M3 HALWMX ABTOPHOBAHHLIX CEPBHOHbIX
UeHTPOB. OBHOBIIEHHE NIPOrPAMHOTO OGECIEdeHy ApyTMA CriocoGami
MOXET N0BPEAVTL YCTPOVIGTEO W MPUBECTH K MOTEPe AIaHHbIX, NpoGnemam
€ 6e30NACHOCTEH0 M AYTUM PHCKAM.

MpaBuna EC

RED [eknapauusi COoTBeTCTBUSI

Waesskans DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD sassnier, 7o
‘naHHbiii GSM / GPRS / WCDMA /CDMA/ LTE Linchposoit moGmmHbiit
Tenedpor ¢ Bluetooth u Wi-Fi M2101K7AG HaxoauTcs 8 coGnioneHme
OCHOBHLIX TPEGOBAHMI W AIDYTUX COOTBETCTYIOLLUX NONOXEHWH [MpeKTUSS:
RE 2014/53 / EC. MonHbii TeKCT A€Knapauuy cooTaeTcraus EC aocTynes
10 Cneaylowemy aapecy: aapec B VikTepHere:
www.doogee.ce/page/certification.htmi

UHdopmauums o Bo3aenicTBUU
papuoyacToTHoro usny4eHus (SAR)

310 yerpoiicteo jmensHoro
normouieny (SAR) /4n5 0Bx Hacenewme / HEKoHTpOnMpyemoe oonyuenwe
(nokanw3oBanKLIi SAR 10 rpawm A 101108 1 TynoBuLLa, npeaen: 2.0 B / kr),
yKasaHibix & Pexomennaumm Cosera 1999/519 | EC, Pykosoncrae ICNIRP 1
RED. (Iupexsa 2014/53 / EC).
Bo Bpens TecTpOBaHMS SAR STO YCTPOICTBO B0 HACTPOEHO Ha nepeaasy Ha
CaMOM BLICOKOM CEPTHDMUMPOBAHHOM YPOBHE MOLHOCTH B0 BCEX
IPOTECTUPOBAHSI AMANAIOHbI YACTOT  PAIMELIEHS! B TIOOXEHWAX,

AcTeme 80 spews nporve

52 523 OTPLIBA U PAIOM C TENOM G OTPHIBOM 5 M.
Cooreetcrane SAR AnA paGOTH C KY30B0M OCHOBAHO Ha PACCTOSHIM 5 MM
MEXEy SAMIHILA 1 YENOBEHECKOR TeN0. 3TO YCTPOICTBO CREAYeT NepeHoCHTh Ha
PACCTORHMY He MeHee 5 Mu OT Tena, STOGbI YGeauTeCh, 4TO YpoBeHb
PAZVIOIACTOTHOTO MyEHA COOTBETCTBYET WM HIKE YKIAHHOTO YPoBHS, Mpi
IPUKDENAIEHAY YCTPOVCTBO PAAOM C TENIOM, CTIEAYET UCTIONb30BATH SaXNM AN
PMHA U KOBYPY, He CONEPKALLYI0 METAMIMMMECKSX KOMIOHEHTOB U M03B0NRET
IOREPAMBATL PACCTOSHIUE HE MEHEE 5 MM MEXZY YCTDORCTBOM U Terno.
CopTRGrCTEMS PAACASCTIIOD ey o G rpoaeperio
werann ka

Tene, v cneayer aGerare wenonasam aRere ‘axceccyapa.

MpaBoBas nHgopmauumsa

370 YCTPOICTBO MOXET SKCTNYATHPOBATHCS! B0 BCEX CTpaKaX-tneHax EC.
CoGIoNaliTe HAMOHANHEIE 1 MECTHbIE NIPABUNA, B KOTOPHIX
WCNIONb3YETCS YCTPORCTBO. STO YCTPORCTBO MOKHO HCTONS30BATE TONGKO B
RIOMeLLEHIU NPH PaBOTe B AvanasoHe YacTor or 5150 70 5350 My,
aCTOTHI AVANAI0H B CrIeAYIOUMX CTPaHAX:

ES [HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE 1S

RO | DK | EE | LV | AT | UK L
CZ|HR | IE | LT [ PL|TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

Monockl YacToT U MOLWHOCTL

3TOT MOGNLHLIA TENEDOH NOAIEPXHBAET CrIEayHOLLIME AMANE30HSI HACTOT
ToneKo 6 perviokiax EC w He Gonee

PaMOuECTOTHAS MOWHOCTS

GSM900: 35

GNI1800- 35 2B

WCDMA90012100: 25,7

Ivanason LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7

Bluetooth: 20 abm

[vanason Wi-Fi 2,4 [Tu: 20 26w

WiFi 5 TTu; or 5180 20 5240 MIy; 23 aBM, o7 5745 20 5626 MIu: 14 6w

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU

910 pyKoBORCTBO NOML30BaTENA OnyGnMK0BaHO DOOGEE Wik ee MecTHol
ovepHei Kownat
YinyUIeHR W MIMEHEHIA B ITOM PYKOBOACTBE NOMb3OBATEN, BLI3BaHHbE
ONEUETHAMM, HETOUHOCTH B TEKYLIEM UHGBDODMALIN W YMYUUIEHUS NPOTPaNM
] Wi OBOpYAOBANMA, MOYT GbiTs Crenakibie DOOGEE 8 10606 apews i
6e3 NpeBapATENLHOTO yBEoMNEHS. OZIHAKO TaKNE USMEHEHUS! GyayT
BxIoveH i pyxosoncrea

om himi). Bee

ueneii

TO6paKaTh peanHo YCTPORCTED.



Precaugdes especiais devem ser tomadas para
descartar este produto com seguranga. Esta marca
indica que este produto nao pode ser

descartado com o lixo doméstico na UE

WEEE

fanos ao meio ambiente ou a satide humana devido
descarte inadequado de residuos e para promover a reutilizagao
sustentavel de recursos materiais, recicle com responsabilidade.
Para reciclar seu dispositivo com seguranca, use sistemas de
devolugo e coleta ou entre em contato com o revendedor onde o
dispositivo foi originalmente adquirido.

ara visualizar nossa Declaragao Ambiental, consulte o seguinte link:
www.doogee.cc/page/environment html

a0

CUIDADO

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR UMA
DE TIPO INCORRETO. DESCARTE AS PILHAS USADAS DE
AACORDO COM AS INSTRUGOES.

Para evitar possiveis danos & audicéo. néo ouga em
niveis de volume altos por longos periodos.

Informagdes Importantes
sobre Seguranca

Leia todas as informagdes de seguranga abaixo antes de usar seu
dispositivo:
. O uso de cabos, adaptadores de energia ou baterias ndo autorizados.
pode causar incéndio, explosao ou outros riscos.
- Use apenas acessorios autorizados que sejam compativeis com o
seu dispositivo.

faixa de temperatura operacional deste dispositivo & de -10° C a 40
* C. O uso deste dispositivo em um ambiente fora dessa faixa de
temperatura pode danifica-lo.

seu dispositivo for fornecido com uma bateria embutida, para

evitar danos & bateria ou ao dispositivo. nao tente substituir a bateria
sozinho.

- Carregue este dispositivo apenas com o cabo e o adaptador de
alimentagao incluidos ou autorizados. O uso de outros adaptadores
pode causar incéndio, choque elétrico e danificar o dispositivo e o

adaptador.
- Apds a concluséo do carregamento, desconecte o adaptador do
da tomada. Na p por mais de 12
horas.

Abateria deve ser reciclada ou descartada separadamente do lixo
doméstico. O manuseio incorreto da bateria pode causar incéndio ou
explosao. Descarte ou recicle o disposiivo, sua bateria e acessérios de
acordo com os regulamentos locais.

Nao desmonte, bata, esmague ou queime a bateria. Se a bateria
parecer deformada ou danificada. pare de usa-lo imediatamente.

- Nao provoque curto-circuito na bateria, pois isso pode causar
superaquecimento. queimaduras ou outros ferimentos.

-Nao coloque a bateria em um ambiente de alta temperatura.

-0 superaquecimento pode causar explosao.

-Nao desmonte, bata ou amasse a bateria, pois isso pode causar
vazamento, superaquecimento ou exploso.

- Nao queime a bateri isso pode causar incéndio ou exploso.
-Se a bateria parecer deformada ou danificada, pare de usé-la
imediatamente.

0 usuario ndo deve remover ou alterar a bateria. A remogao ou
reparo da bateria s6 deve ser feito por um centro de reparo autorizado
do fabricante.

Mantenha seu dispositivo seco.

Nao tente reparar o dispositivo sozinho. Se alguma parte do
dispositivo n@o funcionar corretamente, entre em contato com o
atendimento o cliente
DOOGEE ou leve seu dispositivo a um centro de reparo autorizado,

Conecte outros dispositivos de acordo com seus manuais de
instrugdes. Nao conecte dispositivos incompativeis a este dispositivo.

Para adaptadores CA/ CC, a tomada deve ser instalada perto do
equipamento e deve ser facilmente acessivel.

Precaucgées de seguranca

Observe todas as leis e regras aplicaveis que restrinjam o uso de
telefones celulares em situages e ambientes especificos.

.o use o telefone em postos de gasolina ou em qualquer atmosfera
explosiva ou potencialmente explosiva, incluindo areas d
abastecimento, abaixo do convés de barcos, instalacdes de
transferéncia ou armazenamento de combustivel ou produtos quimicos
ou reas onde o ar possa conter produtos quimicos ou particulas, como
gréos, poeira ou pos metalicos.
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Obedega a todas as placas colocadas para desligar os dispositivos.
sem fio, como o telefone ou outro equipamento de radio. Desligue seu
telefone celular ou dispositivo sem fio quando estiver em uma drea de
explosdes ou em 4reas que requeiram "radios bidirecionais” ou
"dispositivos eletronicos" para evitar perigos potenciais.
Nao use o telefone em salas de cirurgia de hospitais, salas de
emergéncia ou unidades de terapia intensiva. Cumpra sempre todas as
regras e regulamentos de hospitais e centros de satde. Se vocé
um dispositivo médico, consulte seu médico e o fabricante do
dispositivo para determinar se o seu telefone pode interferir na
operagao do dispositivo. Para evitar possiveis interferéncias com um
marca-passo, sempre mantenha uma distancia minima de 15 cm entre
seu telefone celular e 0 marca-passo. Isso pode ser feito usando o
telefone no ouvido 0posto ao marca-passo e nao carregando o telefone
1o bolso da camisa. Para evitar interferéncia com equipamentos
médicos, ndo use seu telefone préximo a aparelhos auditivos,
implantes cocleares ou outros dispositivos semelhantes.

Observe todas as normas de seguranga de aeronaves e desligue o
telefone a bordo quando necessério.

Ao dirigir um veiculo, use seu telefone de acordo com as leis e
regulamentos de transito relevantes.
Para evitar ser atingido por um raio, néo use seu telefone em
ambientes extermos durante tempestades.
- Néo use o telefone para fazer chamadas enquanto ele estiver
carregando.

Nao use o telefone em locais com alta umidade, como banheiros. Isso
pode resultar em choque elétrico, ferimentos, incéndio e danos ao
carregador.

A Declaracdo de Seguranga

Atualize o sistema operacional do seu telefone usando o recurso de
atualizagéo de software integrado ou visite qualquer um de nossos
postos de servigo autorizados. Atualizar o software por outros meios.
pode danificar o dispositivo ou resultar em perda de dados, problemas
de seguranca e outros riscos.

Regulamentos da UE



Declaragao de Conformidade RED

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD declara que este
telefone celular digital GSM / GPRS / WCDMA /CDMA/ LTE com
Bluetooth e Wi-Fi M2101K7AG esta em conformidade com os
requisitos essencials e outras disposicoes relevantes da Diretiva RE
2014/53 / UE. O texto completo da declaragao de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte enderego da Internet
www.doogee.cc/page/certification.html

Informacéo de exposigao RF (SAR)

Este dispositivo esta em conformidade com os limites de Taxa de.
Absorcao Especifica (SAR) para a populagéo geral / exposigo néo
controlada (SAR 10 gramas localizado para cabega e tronco, limite: 2,0
W/ kg) especificados na Recomendagéo do Conselho 1999/519/ EC,
Diretrizes ICNIRP, € RED (Diretiva 2014/53 / UE)

Durante o teste de SAR, este dispositivo foi configurado para transmitir
em seu nivel de poténcia certificado mais alto em todas as bandas de
frequéncia testadas e colocado em posigdes que simulam a exposicao
a RF durante 0 uso contra a cabega sem separagao e perto o corpo
com uma separagéo de 5 mm.

A conformidade SAR para operagéo corporal é baseada em uma
distancia de separagao de 5 mm entre a unidade e o corpo humano.
Este dispositivo deve ser carregado a pelo menos 5 mm de distancia
do corpo para garantir que o nivel de exposigao & RF seja compativel
ou inferior ao nivel relatado. Ao prender o dispositivo proximo ao corpo,
deve-se usar um clipe de cinto ou coldre que no contenha
componentes metalicos e permita uma separagéo de pelo menos 5
mm entre o dispositivo & o corpo. A conformidade com a exposicdo &
RF néo foi testada ou certificada com nenhum acessrio contendo
metal usado no corpo, & 0 uso de tal acessdrio deve ser evitado.

Informacgéo Legal

Este dispositivo pode ser operado em todos os estados membros da
UE. Observe os regulamentos nacionais e locais onde o dispositivo &
usado.

Este dispositivo é restrito a0 uso interno apenas a0 operar na faixa de
frequéncia de 5.150 a 5.350 MHz nos seguintes paises:

ES |HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE s

RO [ DK | EE | LV | AT | UK L Q

CZ|HR| IE | LT [ PL|TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Bandas de frequéncia e poténcia

Este telefone movel oferece as seguintes bandas de frequéncia apenas em
areas da UE e poténcia maxima de radiofrequéncia:

GSM900: 350Bm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25,7dBm

Banda LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7dBm

Bluetooth: 20dBm

Banda Wi-Fi 2.4GHz

WP 5011z 5180 8 SpdoMHz: 23dBm, 5745 a 5625MHz: 14dBm

Isencgéo de responsabilidade

Este guia do usuario foi publicado pela DOOGEE ou por sua empresa afiliada
local. Melhorias o aerages nesie guia do usuério necessérias devido a sros
tipograficos, programas
o1 ou equipamerios Dodem i pola DOOGEE 3 quamuar momento e
orporadas as novas

edigdes online do gma e (consulte os ﬂeta\hes em
htmi). Todas as il mente
ilustrativas e podem no representar Dmc\sameme s postio el
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Nalezy podjaé specjalne srodki ostroznosci, aby
bezpiecznie pozbyt sie tego produktu. To oznaczenie
wskazuje, ze tego produktu nie mozna wyrzucaé wraz z
innymi odpadami domowymi w UE.

WEEE

Aby zapobiec szkodom dia $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym

2 owiascive uyizac odpadéw oraz promovac rGunowazone ponoine
s0b inych, prosimy o recykling.

Roy bazpiecanis poddat urzadzenie recyklingow, skorzystaj z systemow

2wrotu i zbi6rki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktdrego

urzadzenie zostalo pierwotnie zakupione

Aby wyswietlic nasz: Korzystaj

linku: www.doogee.cclpagelenvironment himi

OSTROZNOSC
RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII NA|

NIEWEASCIWY TYP. UTYLIZOWAC ZUZYTE BATERIE
ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu. nie
& svucha; prey wysokim poziomie glosnosci przez

diugi

Wazna, bezpieczna informacja

Przeczytaj wszystkie ponizsze informacje dotyczace bezpieczeristwa
przed uzyciem urzadzenia:

Uzywanie nieautoryzowanych kabli, zasilaczy lub balem moze
spowodowac pozar, wybuch lub stwarzaé inne zagro:

Uzywaj tylko aularyzawanych akcesoriow, kidre sa kompalybllne z
Twoim urzadzen

Zakres iemperatur roboczych tego urzadzenia wynosi od -10°C do
40°C. Uzywanie tego urzadzenia w $rodowisku poza tym zakresem
temperatur moze spowodowac jego uszkodzenie.

- Jesli urzadzenie jest wyposazone we wbudowana baterig, aby uniknat
uszkodzenia baterii lub urzadzenia. nie probuj samudzlelme wymieniac
baterii

Urzadzenie nalezy fadowac tylko za pomoca dolaczonego lub
autoryzowanego kabla i zasilacza. Korzystanie z innych zasilaczy moze
spowodowac pozar, porazenie pradem oraz uszkodzenie urzadzenia i
zasilacza.

a4

Po zakoficzeniu fadowania odigcz zasilacz zarowno od urzadzenia,
jak i od gniazdka elektrycznego. Nie taduj urzadzenia diuzej niz 12
godzin.
- Baterig nalezy poddac recyklingowi lub wyrzuci¢ oddzielnie od
‘odpadéw domowych. Niewlasciwe obchodzenie sie z bateria moze
‘spowodowac pozar lub wybuch. Zutylizu lub poddaj recyklingowi
urzadzenie, jego baterig i akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie demontu, nie uderzaj, nie miazdz ani nie spalaj baterii Jesli
bateria wyglada na zdeformowana lub uszkodzona. natychmiast
przestar go uzywac,
- Nie nalezy poniewaz moze to
przegrzanie. oparzenia lub inne obrazeni
~Nie umieszczaj baterii w $rodowisku o wysoklej temperaturze.
-Przegrzanie moze spowodowat wybuch
- Nie nalezy demontowat, uderza¢ ani zgniatac baterii, poniewa moze
to spowodowac wyciek, przegrzanie lub wybuch bateri
- Nie spalaj baterii, poniewaz moze to spowodowac pozar lub wybuch
-Jesli bateria wyglada na zdeformowana lub uszkodzona, natychmiast
praestat je] uzywac
Uzytkownik nie moze wyjmowac ani modyfikowa baterii. Demontaz
lub naprawa akumulatora moze byé wykonywana wylacznie przez
autoryzowane centrum napraw producenta
Utrzymj urzadzenie w stanie suchym.
Nie prébuj samodzielnie naprawiac urzadzenia. Jesli jakakolwiek
czes¢ urzadzenia nie dziafa prawidiowo, skontakluj sie z obstuga
Khema DOOGEE lub zanies urzadzenie do autoryzowanego centrum
napraw.
Podiacz inne urzadzenia zgodnie z ich instrukcjami obstugi. Nie
podiaczaj do tego urzadzenia niekompatybilnych urzadzen.
- W przypadku zasilaczy ACIDC gniazdko powinno by¢ zainstalowane
w poblizu urzadzenia i powinno by¢ fatwo dostepne.

Srodki ostroznosci

Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych przepiséw i zasad
ograniczajacych korzystanie  telefonow komarkowych w okreslonych
sytuacjach i $rodowiskach.

Nie uzywaj telefonu na stacjach benzynowych ani w atmosferze
wybuchowej lub w $rodowisku potencialnie wybuchowym, w tym w
miejscach tankowania, pod pokladami fodzi, w miejscach przesylu lub.
przechowywania paliwa lub chemikaliow, ani w miejscach, w kiérych
powietrze moze zawieraé chemikalia lub czastki, takie jak ziamo, kurz
lub proszki metali.



Przestrzegaj wszystkich wywieszonych znakow, aby wylaczy

urzadzenia bezprzewodowe, takie jak telefon lub inny sprzet radiowy.

Wylacz telefon komdrkowy lub urzadzenie bezprzewodowe, gdy

znajdujesz sie w obszarze wybuchowym lub w obszarach
wylaczenia,radiow " lub urzadzen
", aby zapobiec

Nie uzywaj telefonu w szpitalnych salach operacyjnych, oddziatach
ratunkowych ani oddziatach intensywnej terapil. Zawsze przestrzegaj
wszystkich zasad i przepisow szpiali i o$rodkow zdrowia. Jesli masz
urzadzenie medyczne, skonsuluj sie z lekarzem i producentem
urzadzenia, aby ustalic, czy Twoj telefon moze zakiécac dziafanie
urzadzenia. Aby unikna potencialnych zakiocen pracy rozrusznika
serca, zawsze utrzymuj minimalng odleglos¢ 15 cm migdzy telefonem
komérkowym a rozrusznikiem. Mozna to zrobi¢, kiadac telefon na uchu
naprzeciwko rozrusznika serca i nie noszac telefonu w kieszeni na
piersi. Aby uniknac interferencj ze sprzetem medycznym, nie uzywaj
telefonu w poblizu aparatéw stuchowych, implantw Slimakowych ani
innych podobnych urzadzer

Przestrzegaj wszystkich przepisow bezpieczeristwa samolotu | w razie
potrzeby wylacz telefon na pokladzie samolotu.

Podczas prowadzenia pojazdu korzystaj  telefonu zgodnie z
odpowiednimi przepisami ruchu drogowego.
Aby uniknac uderzenia pioruna, nie uzywaj telefonu na zewnatrz
podczas burzy.
- Nie uzywaj telefonu do wykonywania pofaczeri podczas fadowania
Nie uzywaij telefonu w miejscach o duzej wilgotnosci, takich jak
fazienki. Moze to spowodowat porazenie pradem, obrazenia, pozar i
uszkodzenie ladowarki

Oswiadczenie dotyczace
bezpieczenstwa

Zaktualizuj system operacyjny telefonu za pomoca wbudowanej funkcji
aktualizacji oprogramouaria lub odwied? jeden z naszyc

punkiow ktualiz
inny sposdb moze spowodowa uszkodzenie uuqdzema lub utrate
danych, problemy z bezpieczefistwe i inne zagrozenia

Rozporzadzenia UE

Deklaracja zgodnosci RED

‘Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD niniejszym
oswiadcza, ze ten cyfrowy telefon komorkowy GSM /GPRS/WCDMA
ICDMA/ LTE z Bluetooth i Wi-Fi M2101K7AG jest zgodny z
zasadniczymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami
dyrektywy RE 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym
www.doogee.cc/pagelcertification.html

Informacje o ekspozycji na fale
radiowe (SAR)

To urzadzenie jest zgodne z wartosciami granicznymi wspdlczynnika
absorpaji swoiste] (SAR) dla populacji ogélnejiniekontrolowanego
narazenia (zlokalizowane 10 graméw SAR dla glowy i tutowia, limit: 2,0
Wikg) okreslonymi w zaleceniu Rady 1999/519/WE, wytycznych
ICNIRP, i RED (dyrektywa 2014/53/UE)
Podczas testow SAR urzadzenie to zostalo ustawione na nadawanie
na najwyzszym certyfikowanym poziomio mocy wo wszystk\ch
pasmach ozycjact
symulujacych ekspozycie na fale Tadiows podczas uzytkowama przy
glowie bez separacii i blisko ciata z separacia 5 mm.
Zgodnosé z SAR dla obstugi ciata opiera sig na odleglosci 5 mm
miedzy urzadzeniem a ludzkim cialem. To urzadzenie nalezy nosié w
odleglosci co najmniej 5 mm od ciala, aby zapewnié, ze poziom
ekspozycii na fale radiowe jest zgodny lub nizszy niz zgloszony
poziom. Podczas mocowania urzadzenia w poblizu ciafa nalezy
uzywat zaczepu do paska lub kabury, ktére nie zawieraja elementow
metalowych | umozliwiaja zachowanie co najmniej 5 mm odstepu
migdzy urzadzeniem a cialem. Zgodnosé z narazeniem na fale radiowe.
nie zostata przetestowana ani nie zostala certyfikowana z zadnym
akcesorium zawierajacym metal noszonym na ciele i nalezy unikac
korzystania z takiego akcesorium

Informacje prawne

To urzadzenie moze by uzytkowane we ws
czlonkowskich UE. Przestrzegat przepisow kva]owych i \aka\ny:h w
miejscuuzytkowania urzadzenia.

To urzadzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach
wylaeznie podczas pracy w zakresie czestotliwosci od 5150 do 5350
MHz w nastepujacych krajach
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Pasma czestotliwosci i moc

Ten telefon komdrkowy oferuje nastepujace pasma czestotliwosc tylko na
obszarach UE i maksymalng moc czestotliwosci radiowych:

GSM900: 3508

GM1800: 324Bm

WCDMA 900/2100: 25,7 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20dBm

Pasmo Wi-Fi 2,4 GHz

WP S0k 3480 o 240Nz 23dBm, 5745 do 5825MHz: 14dBm

Zastrzezenie

Niniejsza instrukcja obslugi zostata opublikowana przez firme DOOGEE Iub jej
Iokalng firme stowarzyszona,

Ulepszenia i zmiany w niniejsze] instrukcii obsiugi wynikajace z blgdow
typograficznych, niedokiadnosci aktualnych informaci lub ulepszeri
programow flub sprzetu moga byé wprowadzane przez firme DOOGEE w
dowolnym czasie | bez powiadomienia. Takie aminy zostang

jednak uzytkownika
(szczegoly na stronie wwwdoogee.ccipage/manual i
Wszystkie ilustracie sluza wylacznie do celéw ilustracyjnych i moga nie
przedstawia¢ dokladnie rzeczywistego urzadzenia.
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Pro bezpecnou likvidaci tohoto produktu je treba
prijmout zvIastni opatreni. Toto oznaceni znamend, ze
tento vyrobek nesmi byt v EU likvidovan s ostatnim
domovnim odpadem.

WEEE

Abyste zabranili poskozen Zivotniho prostfedi nebo lidského zdravi v
dusledku nevhodné likvidace odpadu a podpofili udritelné opétovné
pouZiti materidlovych zdroji, recyKiujte prosim zodpovedné.

Cheete-l zafizeni bezpecné recyklovat, pouzijte systémy vraceni a
sbéru nebo kontaktujte prodejce, u kterého bylo zafizeni pivodné
zakoupeno.
Cheete-li zobrazit nase prohlaseni o Zivotnim prostfed, prejdate na
nasledujici odkaz: www.doogee. cc/page/environment html

POZOR

POKUD JE BATERIE VYMENENA NESPRAVNYM TYPEM,
HROZI RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE
PODLE POKYNU!

Abyste predesii
neposlouchejte
dobu

Dulezité bezpecnostni informace

0#nému poskozeni sluchu
i vysoké hlasitosti po dlouhou

Pred pouiim zazei s recete vsachny bozpetnosin nformace

Pouzm neschvalenych kabeld, napajecich adap\eru nebo baterii mize
2pissobit pozar, vybuch nebo predstavovat jiné r

Pouzivejte pouze autorizované pfislusenstvi, klere je kompatibilni s
vasim zafizenim.
- Rozsah provoznich teplot tohoto zatizent je -10 °C a2 40 °C. Pouzivani
tohoto zafizeni v prostredi mimo tento teplotni rozsah miize poskodit
zafizeni.

Pokud je vase zafizeni vybaveno vestavénou baterii, vyhnéte se

Nabijejte toto zafizeni pouze pomoci prilozeného nebo autorizovaného
kabelu a napéjeciho adaptéru. Pouiti jinych adaptéri mize zpisobit
pozér, Uraz elektrickym proudem a poskozeni zafizeni a adaptéru.
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- Po dokongeni nabijeni odpojte adaptér od zaizeni | ze zésuvky.
Nenabijejte zafizeni déle nez 12 hodin.

Baterie musi byt recyklovéna nebo zlikvidovéna oddélens od
domovniho odpadu. Nespravné zachazeni s baterii miize zpusobit
pozar nebo vybuch. Zafizeni, jeho bateriia prisluenstyi ziikvidujte
nebo recyklujte v souladu s mistnimi predpisy.

Bateril nerozebirejte, nenarazejte, nemackejte ani nespalujte. Pokud
je baterie zdeformovana nebo poskozend, okamzité jej prestarite

Zivat
- Nezkratujte baterii, mohlo by dojit k prehtati. popaleniny nebo jiné
éni.

- Neumistujte baterii do prostredi s vysokou teplotou

Prehfati miize zpsobit vybuch.

Baterii nerozebirejte, nenarazejte ani nemackejte, protoze by mohlo
dojit k vytecen, prehrati nebo explozi baterie.
- Baterii nespaluite, mohlo by dojit k pozru nebo vybuchu
- Pokud je baterie zdeformovana nebo poskozena, okamzité
prestafite pouzivat.

Uzivatel nesmi vyjimat ani upravovat baterii. Vyjmuti nebo opravu
baterie smi provadét pouze autorizované servisni stedisko vyrobce.

Udrzuite zafizeni v suchu

Sejte se opravit zafizeni sami. Pokud néktera

nefunguje

spravn, kontaklujte zékaznickou podporu DOOGEE nebo pineste
zafizeni do autorizovaného servisniho strediska.
- Pipojte dalsi zafizeni podie jejich navodu k pouziti. Nepfipojujte k
tomuto zafizeni nekompatibili zafizeni

U adaptérii AC/DC musi byt zasuvka instalovana v blizkosti zafizeni a
musi byt snadno dostupna.

Bezpecénostni opatieni

Dodrzujte vsechny platné zékony a pravidia omezujici pouzivani mobilnich
telefon(i ve specifickych situacich a prostredich.
Nepouzivejte telefon na Gerpacich stanicich nebo v jakékol vibusné
atmosfére nebo potenciaing vybusném prostfed, véetné oblasti cerpani
pohonnych hmot, v podpalubi lodi, zafizeni pro prepravu nebo skladovani
paliva nebo chemikalii nebo v oblastech, kde miize vzduch obsahovat
chemiklie nebo Eastice, jako je obili, prach, nebo kovové Gas!
Dodrzujte vsechna vyvésena znameni a vypnéte bezdratova zaizeni,
je vas telefon nebo jind radiova zaizeni. Vypnéte svij mobilni telefon nebo
bezdrétové zamzem kdyz se nachazlle v oblasti odstfelu nebo v oblastech
silacek” nebo
zafizent, abyste predesh potencialnimu nebezpec

50

Nepouzivejte telefon na operacnich salech nemocnice, na pohotovosti

bo na jednotkach intenzivni péce. V2dy dodraujte vsechna pr
predpisy nemocnic a zdravotnich stfedisek. Mate-li Iékafské zafizeni,
poradte se se svym [ékarem a vyroboem zafizeni, abyste Zjistl, zda
Va3 telefon nemiize narusovat Ginnost zafizeni. Abyste predes|
moznému ruseni kardiostimulatoru, vzdy udrzujte mezi mobilnim
telefonem a kardiostimulatorem minimaini vzdalenost 15 cm. Toho lze
dosahnout tak, Ze budete telefon pouzivat na uchu na opacném konci,
nez mate kardiostimulator, a nebudete jej nosit v naprsni kapse. Abyste
zabrénili ruseni lékafskych pristrojt, nepouzivejte telefon v blizkosti
naslouchétek, kochlearnich implantata nebo jinjch podobnych zafizeni.

Dodrzujte vsechny bezpecnostni predpisy pro letadla a v pfipadé
potfeby telefon na palubé letadla vypnéte.

Pi fizeni vozidla pouzivejte telefon v souladu s pislusnymi
dopravnimi zakony a predpisy.

Abyste se vyhnuli zasahu bleskem, nepouzivejte telefon venku
behem bourky.

hem nabijeni nepouzivejte telefon k volani.

/ejte telefon na mistech s vysokou vihkost, jako jsou
koupemy Pokud tak uginite, mze dojit k trazu elektrickym proudem,
zranéni, pozaru a poskozeni nabijecky.

A Bezpecnostni prohlaseni

Aktualizujte prosim operaéni systém svého telefonu pomoci vestavéné
funkee aktualizace softwaru nebo navstivte kterékoli z nasich
autorizovanych servisnich stiedisek. Aktualizace softwaru jinymi
prostiedky muze poskodit zafizeni nebo vést ke ziraté dat,
bezpegnostnim problémum a dalsim rizikum.

Predpisy EU



Prohlaseni o shodé

‘Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD timto prohlasuje,
Ze tento digitalni mobilni telefon GSM /GPRS/WCDMA/CDMA/LTE s
Wi-Fi M2101K7AG e v souladu se zakladnimi pozadavky a

ymi ustanovenimi smérmice RE 2014/53/ EU. Upiné
znéni EU prohlasen o shods je k dispozici na nasledujici intemetové
adrese: www.doogee.cclpagelcertification.htmi

Informace o expozici (SAR)

Toto zafizeni je v souladu s limity specmcke miry absorpce (SAR) pro
obecnou 10gramova
SAR pro hlavu a trup, limit: 2,0 Wlkg) specmkovane v doporuceni Rady
1999/519/EC, smémice ICNIRP, a (smérnice 2014/53/EU).

Béhem testovani SAR bylo toto zafizeni nastaveno tak, aby vysl\a\a na
nejvyssi certifikovanou vykonovou troveri ve viech testov:

frekvenénich pasmech a bylo umisténo do pozic, které s\mu\uﬂ
vystaveni vysokofrekvencnimu zafeni bshem pouziti proti hlavé bez
oddélent a v blizkosti téla se vzdalenosti 5 mm

Shoda SAR pro provoz na téle je zalozena na vzdalenosti 5 mm mezi
jednotkou a lidskym télem. Toto zafizeni by mélo byt prenaseno
alespon 5 mm ud |e\a aby bylo zaijisténo, Ze troveri expozice vyhovuje
na Groved. PFi pRipeviovéni zafizeni v blizkosti
téla by méla by\ pouzn spona na opasek nebo pouzdro, ki

neobsahuje kovové souzasti a umozfiuje zachovat edatencst mezi
zafizenim a Ie\em a\espﬂn 5 mm. Shoda s expozici nebyla testovana
ov na téle a je

Pravni informace

Toto zafizeni Ize provozovat ve vSech Slenskych statech EU. Dodrzujte
narodni a mistni predpisy tam, kde se zafizeni pouziva.

Toto zafizeni je omezeno na pouit ve vnitfnich prostorach pfi provozu
ve frekvencnim rozsahu 5150 az 5350 MHz v nasledujicich zemich
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Frekvencni pasma a vykon

Tento mobin elefon nabi ndsledujc ekventn pasma pouze v obastoch
EU a maximani vysokofrekvenéni vykor

GSM900: 35dBm

GSM1800: 320Bm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

WI-Fi 2.4GHz band: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 to 5240MHz: 23dBm, 5745 to 5825MHz: 14dBm

Zreknuti se odpovédnosti

Tul uEvatelskow it ydalaspoleénost DOOGEE nebo i misni
piidruzend spolecnos

Vylepseni a zmény et ushatolsks irucky, které si vyzadaji typografické
chyby, nepresnosti aktuainich informaci nebo vylepseni program ainebo

zmény vSak budou zadlenény do novych online vydni uzivatelské prirucky
(podrobnosti naleznete na adrese www.doogee. ccipage/manual htmi).
Vaechny ilustrace jsou pouze pro ilustracni ucely a nemusi presné zobrazovat
skuteéné zatizeni.

Pre bezpecnu likvidaciu tohto produktu je potrebné
prijat zviastne opatrenia. Toto oznacenie znamena, ze
tento vyrobok nesmie byt v EU likvidovany s ostatnym
domovym odpadom.

WEEE

Aby ste zabrénili poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského
zdravia v dosledku nevhodne ikvidacie odpadu a podporil udrzatelné
opéitovné pouZitie materialovych zdrojov, recyklujte prosim zodpovedne.
Ak cheete zariadenie bezpeéne recyklovat, pouZite systémy vrtenia a
zberu alebo kontaktujte predajou, u ktorého bolo zariadenie povodne
zakipené.

Ak chete zobrazit nase vyhlasenie o Zivotnom prostredi, prejdite na
nasledujici odkaz: www.doogee cclpage/environment html

POZOR

AK JE BATERIA VYMENENA NESPRAVNYM TYPOM, HROZI
RIZIKO VYBUCHU. POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE PODLA
POKYNOV.

Aby ste predisli moznému poskodeniu sluchu.
nepodivajte pri vysokej hlasitosti po dihi dobu.

Doélezité bezpecnostné informacie
Pred pouzmm zariadenia si precitajte vietky bezpe&nostné informacie

Pauzme neschvalenych kablov, napéjacich adaptérov alebo batérii
620 sposobit potiar, vibuch alebo predstavovat iné riziké,
"Pouzivalte ba Ktoré je
vasim zariadenim
- Rozsah prevadzkovych teplot tohto zariadenia je -10 °C a2 40 °C.
Pouzivanie tohto zanaaema v prostredi mimo tohto teplotného rozsahu
méze poskodit zariadeni
o/ vags ariadenie vybaven vstavanou batériou, vyhite sa
poskodeniu batérie alebo zariadenia. Nepokisajte sa vymenit batériu

sami.
Nabijaite toto zariadenie iba pomocou prilozeného alebo
autorizovaného kabla a napéjacieho adaptéra. PouZitie inych adaptérov
moze sposobit poziar, traz elektrickym prudom a poskodenie zariadenia
aadaptéra
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- Po dokonZeni nabijania odpojte adaptér od zariadenia aj zo zasuvky.
Nenabijajte zariadenie dihsie ako 12 hodin.

- Batéria musi byt recyklovana alebo zlikvidovana oddelene od
domového odpadu. Nespravne zaobchédzanie s batériou moze
sposobit poziar alebo vybuch. Zariadenie, jeho batériu a prislusenstvo
Zlikvidujte alebo recykluite v stlade s miestnymi predpismi.

Batériu nerozoberajte, nenarazajte, nestiacaite ani nespaluite. Ak je
batéria zdeformovana alebo poskodena, okamzite ho prestarite
pouzivat.

Neskratune batériu, mohlo by dojst k prehriatiu. popaleniny alebo iné

batériu do prostredia s vysokou teplotou.
vybuch

Batériu nerozoberajte, nenarazajte ani nesﬂacaj(e, pretoze by mohlo
dojst k vytegeniu, prehriatiu alebo explozii batéri

Batériu nespalujte, mohlo by dojst k poziaru al oo

Ak je batéria zdeformovana alebo poskodena, akamite ‘u presiame
pouzivat.
- Uzivatel nesmie vyberat ani upravovat batériu. Viybratie alebo opravu
batérie smie vykonavat iba autorizované servisné stredisko vyrobcu.

Udrzujte zariadenie v suchu.

Nepokusajte sa opravit zariadenie sami. Ak niektora Gast zariadenia
nefunguje
spravne, kontaktujte zakaznicku podporu DOOGEE alebo prineste
zariadenie do autorizovaného servisného strediska.

Pripojte dalsie zariadenia podfa ich navodu na pou
tomuto zariadeniu nekompatibilné zariadeni

- Pri adaptéroch AC/DC musi byt zasuvka netlovana v bifzkost
zariadenia a musi byt lahko dostupné

Nepripgjajte k

Bezpecnostné opatrenia

Dodrzuite vsetky platné zakony a pravidia obmedzuice pouzivanie
mobilnych telefdnov v Specifickych situciach a prostrediact

Nepouzivajte telefén na cerpacich staniciach alebo v akejkolvek vybusnej
atmosfére alebo potenciaine vybusnom prostred, vrétane oblasti Gerpania
pohonnjch hmét, v podpalubi lodi, zariadeni na prepravu alebo
skladovanie paliva alebo chemikalif alebo v oblastiach, kde moze vzduch
obsahovat chemikalie alebo Castice, ako je obilie, prach , alebo kovové
castice.

Dodrzuite vSetky vyvesené znamenia a vypnite bezdrotové zariadenia, ako
je vas telefon alebo iné radiove zariadenia. Vypnite svoj mobilny telefén
alebo bezdrbtové zariadenie, ked sa nachadzate v oblasti odstrelu alebo v
oblastiach vyzadujicich vypnutie ,obojsmernych vysielagiek” alebo
Lelekironickych zariadeni”, aby ste predisii potencidinemu nebezpecenstvu.
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Nepouzivajte telefén na operagnych salach nemocnice, na pohotovosti
alebo na jednotkach intenzivnej starostlivosti. Vzdy dodrzujte vsetky
pravidia a predpisy nemocnic a zdravotnych stredisk. Ak mate lekarske
zariadenie, poradte sa so svojim lekrom a vyrobcom zariadenia, aby ste
zistil, i v4s telefon nemoze narusovat cinnost zariadenia. Aby ste
predisli moznému ruseniu kardiostimultora, v2dy udr2ujte medzi
mobilnym telefénom a kardiostimulatorom miniméinu vzdialenost 15 cm.
To mozno dosiahnut tak, Ze budete telefon pouzivat na uchu na
opagnom konci, nez mate kardiostimulator, a nebudete ho nosit v
néprsnom vrecku. Aby ste zabranili ruseniu lekarskych pristrojov,

nepouzivajte telefon v blizkosti nacuvadiel, kochlearnych implantatov
alebo i 'ch podobnych zariaden
Dodrzujte vSetky bezpecnostné predpisy pre lietadia av pripade potreby

telefon na pambe lietadla vypnite.
Pri vedeni vozidia pouiiva‘te telefon v sulade s prislusnymi dopravnymi
zakonmi a predpisi
Aby ste sa vyhli Tasahu bleskom, nepouzivaite telefén vonku potas
brky.
- Pocas nabijania nepouzivajte telefon na volanie.
- Nepouzivaijte telefon na miestach s vysokou vihkostou, ako su kiipelne.
Ak tak urobite, moze dojst k trazu elektrickym pradom, zraneniu, poziaru
a poskodeniu nabijacky.

A Bezpecénostné vyhlasenie

Aktualizujte prosim operagny systém svojho telefonu pomocou
vstavanej funkcie aklualizacie softvéru alebo navtivie ktorékolvek z
nasich autorizovanych servisnych stredisk. Aktualizacia softvéru inymi
prostriedkami moze poskodit zariadenie alebo viest k strate dat,
bezpeénostnym problémon a dalsim rizikam.

Predpisy EU

Vyhlasenie o zhode

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD tymto vyhlasuje,
Ze tento digitélny mobilny telefon GSM /GPRSWCDMA/CDMAILTE s
Bluetooth a Wi-Fi M2101K7AG e v stilade so zékladnymi poziadavkami
a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice RE 2014/53/ EU. Upiné
znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujce]
internetovej adrese: www.doogee.cclpagelcertification. himl

Informacie o expozicii (SAR)

Toto zanademe Je v stlade s limitmi Specificke] miery absorpcie (SAR)
pre vieobec wystavenie

10gramova SAR pre hlavu a trup, limit: 2,0 Wikg) $pecifikované v
odporticani Rady 1999/519/EC, smernica ICNIRP, a (smernica
2014/53/EV).

Potas testovania SAR bolo toto zariadenie nastavené tak, aby
vysielalo na najvysSiu certfikovand vykonovi trover vo vaetkyc!
testovanyeh frekvencnych pasmach a bolo umiestnené do pozicii, ktoré
simulujd vystavenie vysokofrekventnému Ziareniu poas pouZitia proti
hlave bez oddelenia av blizkosti tela so vzdialenostou 5 mm

Zhoda SAR pre prevadzku na tele je zaloZena na vzdialenosti 5 mm
medzi jednotkou a fudskym telom. Toto zariadenie by malo byt
prenasané aspofi 5 mm od tela, aby sa zabezpetilo, Ze Uroveri

expozicie vyhovuje alebo je nizsia ako hidsena Groved. Pri
pripeviiovani zariadenia v blizkosti tela by mala byt pouZité spona na
opasok alebo puzdro, ktoré neobsahuje kovové sicast a umozfiuje
zachovat vzdialenost medzi zariadenim a telom aspofi 5 mm. Zhoda s
expoziciou nebola testovand ani certifikované so ziadnym
prislusenstvom obsahujiicim kov na tele a je potrebné sa vyhnit
pouzitiu takého prislusenstva




Pravne informacie

Toto zariadenie je moZné prevadzkovat vo vetkych Slenskych Statoch EU
Dodrzuite nérodné a miestne predpisy tam, kde sa zariadenie pouZiva.
Toto zariadenie je obmedzené na pouitie vo vnitornych priestoroch pri
prevadzke vo frekvencnom rozsahu 5150 az 5350 MHz v nasledujdcich
krajinach:
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Frekvenéné pasma a vykon

‘Tento mobilny telefon poniika nasledujice frekvencné pasma iba v oblastiach
EU a maximalny vysokofrekvenény vykon:

GSM00: 35dBm

GSM1800: 320Bm

'WCDMA 800/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8120/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

Wi-Fi 2.4GHz band: 20dBm

Wi-Fi 5GHz: 5180 to 5240MHz: 23dBm, 5745 to 5825MHz: 14dBm

Zrieknutie sa zodpovednost

Tolo pouziatask sk vyla poloSnost DOOGEE slebo ] miesin
pridruzena spoloc

Clicpsanie & smeny tit poustvatlskel prirucky, Koré s vysiadai typografcks
chyby, nepresnostl aktuinych informcil alebo vylepsenia programov

vybavenia, maze spolocnost DOOGEE vykonat kedykolvek a bez upozomenia.
Tieto zmeny v3ak budu zatlenené do novych online vydani uzivatefskej prirucky
(podrobnosti néijdete na adrese www doogee cclpage/manual htmi). Vsetky
ilustrécie s iba na ilustratné ucely a nemusia presne zobrazovat skutogné
zariadenie.

Kilorleges intézkedéseket kell tenni a termék
biztonsagos artalmatianitasahoz. Ez a jelolés azt

jelenti, hogy ezt a terméket nem szabad més haztartasi
hulladékkal egyiitt kidobni az EU-ban.

WEEE

Anem megfelels hulladékkezelésbsl adodo kémyezeti vagy emberi
egészségi karok megel6zése és az anyagi erdforrasok fenntarthaté
Gjrafelnasznalasénak eldsegitése érdekében kerjik, hogy az
Gjrahasznositast felel6sségteljesen végezze.

Akészilék biztonségos tjrahasznositasa érdekében hasznalja a
visszakiildési és begy(itési rendszert, vagy Iépjen kapcsolatba a
kereskedovel, ahol a késziléket eredetileg vasarolta
Karyezetvédelmi nyilatkozatunk megtekintéséhez kattintson az alébbi
linkre: www.doogee. cc/page/environment htmi

FIGYELEM

ROBBANASVESZELY FENNALLIK, HAAZ AKKUMULATORT
HELYTELEN TIPUSURA CSERELI KI. A HASZNALT
AKKUMULATOROKAT AZ UTASITASOKNAK SZERINT SEMZETT EL.

Az esetleges hallaskarosodas megel6zése
érdekében. ne hallgassa hosszu ideig nagy
hangerdvel

Fontos biztonsagi tudnivalok

Kerjiik, ulvassa el az alabbi biztonsagi tudnivalokat a készllek
hasznalata el
‘Ao jovahagyott kabelek, halozat adapterek vagy akiumulitorok
hasznalata izet, robbandst vagy egyeb veszelyoke! okozhat
hasznéljon, amelyek a

készulékk 1

@szlilek mikddési homérsékleti tartomanya 10 °C és 40 °C kbzott
van. A készilék ezen hﬁmérsékleh tartomanyon kivill hasznlata
Kérosithatja a késziléket

Keriioks bespiton akkumulatoralvan flszorelve, keriilie az
akkumulator vagy a késziilék karosodasat. Ne probalia meg sajat maga
Kicserélni az akkumulatort

sak a mellékelt vagy engedélyezett kibellel és hal6zati adapterrel

toltse a késziléket. Mas adapterek hasznélata tizet, dramiitést,
valamint a késziilék és az adapter karosodasat okozhatja.
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Atbltés befejezése utén hizza ki az adaptert a készilékbol és a
konnektorbl. Ne tltse a késziléket 12 6ranal tovabb.

Az akkumulatort Gjra Kell hasznositani, vagy a haztartasi hulladéktél
elkillonitve kell artalmatianitani. Az akkumultor helytelen kezelése tiizet
vagy robbanast okozhat. A helyi elGirasoknak megfelelen artaimatianitsa
vagy hasznositsa tjra a késziléket, az akkumulatort és a tartozékokat.

Ne szerelje szét, ne iitbgesse, ne torje 6ssze vagy égesse el az
akkumulatort. Ha az akkumulator deformalodott vagy megsériil, azonnal
hagyja abba a hasznalatat.

Ne zérja rovidre az akkumulatort, mert tulmelegedhet. égési sériilések
vagy egyéb sérilések.

“Nohelyezze az akkumuatort magas hamérselels komyezetbe.

- Atulmelegedés robbanast okoz!

No szorell 26, ne ibgeses vagy nyoma Sssze az akkumulort, mert
ez az akkumulator szivargasat, tiimelegedéset vagy felrobbanasat
okozhatja.

Ne égesse el az akkumulatort, mert tizet vagy robbanést okozhat.

Ha az akkumulator deformalodott vagy megseri, azonnal hagyja abba a
hasznalatat

Afelhasznlé nem tavolithatja el vagy modosithatja az akkumulatort. Az
akkumulator eltavolitasat vagy javitasat csak a gyarto hivatalos
Seomikszponia végoshels

Tartsa a keészilléket szarazon.

Ne Kisérelje meg sajat maga megjavitani a késziléket. Ha a késziilék
valamelyik része nem mikodi
helyesen fordujon 2 DOOGEE Ugyfeszolgaatahoz, vagy viye ol a
készléket egy hivatalos szervizkszpont

Ceatakoriasson mas esskéroket s assndlai astisuknak megie\e\oen
Ne csatlakoztasson nem kompatibils eszkbzt ehhez az eszkoz

'AGIDC adaptereknél a konnektor 2 koezliék kssolabon kel alnayezri,és
kdnnyen hozzéférhetének kell lennie.

Ovintézkedések

Tarlsa be az Gsszes vonatkozo thrvényt és elirast, amelyek korlatozzak
a mobiltelefonok hasznalatat bizonyos helyzetekben 6s komyezetben.
Ne hasznalja a telefont benzinkutaknal, robbanésveszélyes vagy
potencialisan robbanasveszélyes komyezetben, ideérive az
izemanyagtoltG helyeket, a hajok fedélizetét, az izemanyag vagy vegyi
anyagok szallitasara vagy taroléséra szolgalé létesitményeket, iletve
olyan helyeken, ahol a leveg vegyi anyagokat vagy részecskéket,
példaul gabonat tartalmazhat. , por vagy fémrészecskék.
Tartsa be az osszes kinelyezett 1ablat, és kapcsolia ki a vezeték nélkilli
eszkozoket, példaul a telefont vagy mas radiokésziilékeket. Kapcsolja ki
mobiltelefonjat vagy vezeték nélkili eszkozét, ha Iétavolsagban vagy
olyan helyen van, ahol a potencialis veszély elkeriilése érdekében ki kell
kapcsolni a .kétiranyu radiokat” vagy az .elektronikus eszkozoket'.
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Ne hasznalja telefonjat korhazi mitében, siirgdsségi osztalyon vagy
4 isa be a korhazi és egészségiigyi
ait. Ha rendelkezik orvosi eszkozzel,
fordulon orvoséoz és az piod gyértojahoz, hogy megauap sa, nem
ja-e telefonja az eszkdzt

esetleges interferencia elkerilése érdekében mindig tartson Iega\abb
15 cm tavolsagot a mobiltelefon és a szivritmus-szabalyozo kdzott. Ezt
gy érheti el, hogy a telefont a szivritmus-szabalyozo mésik végén a
fiiléhez tartja, és nem a mellzsebében. Az orvosi eszkdzokkel valo
interferencia elkeriilése érdekében ne hasznalja a telefont
hallokészilekek, cochlearis implantatumok vagy mas hasonlo eszkézok
kbzelében.

Tartsa be a repil6gépekre vonatkozo dsszes biztonsagi elirast, és ha
szilkséges, kapcsolja ki a telefont a repiilégép fedéizetén

Vezetés kizben haszndlja telefonjt a vonatkozo kizlekedési
térvényeknek és szabalyoknak megfeleloen.

Avillamesapés elkerilése érdekében ne hasznalja a telefont a
szabadban zivatar idején.

Toltés kozben ne hasznalja a telefont hivasok kezdeményezésére.

Ne hasznalja a telefont magas pératartalmd helyen, példau
fiirdészobaban. Ez aramiitést, sériilést, tizet és a tolto karosodasat
okozhatja.

A Biztonsagi nyilatkozat

Keriiik, frissitse telefonja operaciés rendszerét a beépitett
szoftverfrissitési funkcio segitségével, vagy keresse fel hivatalos
szenvizkbzpontunkat. A szoftver mas modon torténd fissitése
Karosithatja a késziléket, vagy adatvesztéshez, biztonsagi
problémakhoz és egyéb kockdzatokhoz vezethet.

EU szabalyozas

Megfeleléségi nyilatkozat

A Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD ezennel
Kijelenti, hogy ez a GSM/GPRSIWCDMA/COMAILTE Bluetooth és Wi-Fi
N2I0TKTAG digtals mbiteifon megfell 2z RE 2014/53/EU alepuets

&b vonatkozo Iranyelv. Az
EU megielaioséal nylaikozat tles sedvege g Kovetezo nemetcimen
érhets el: www.doogee. cclpage/certfication.h

Expozicids informacioé (SAR)

Ez az eszkéz megfelel az 1999/519/EK tandcsi ajanlasban, az
ICNIRP-irényelvben és a ( 2014/53/EU irdnyelv).

ASAR-teszt soran ezt az eszkdzt gy allitottak be, hogy a
legmagasabb tanisitott teljesitményszinten sugarozzon minden tesztelt
frekvenciasavban, és olyan poziciéba helyezték, amely szimulalia a
radiofrekvencias sugarzasnak valo kitettséget a fejhez valo hasznalat
sorén, szétvalasztas nélkil, és a test kozelében, 5 mm tavolsagban.

ASAR: atesten torténd az egység és az
ember test koz6tti 5 mm-es tavolsagon alapul. Ezt az eszkozt legalabb
5 mm-re a testtdl tavol kel tartani, hogy az expozicids szint elérje vagy
az ala csdkkenjen a bejelentett szinttel. A késziilék testhez kozeli
régzitésekor olyan dvcsipeszt vagy tokot kell hasznaini, ame\y nem
tartalmaz fém alkatrészeket, és legalabb 5 mm tavolsagot tes:

lehetévé a késziilék és a test kozott. Az expozicionak va\o megle\e\esl
nem tesztelték vagy tanusitotiak semmilyen fémet tartal

tartozékkal a testen, és az ilyen tartozékok hasznélatat e kel

Jogi informaciok

Ez a készillék az EU dsszes tagallamaban iizemeltethets. Tartsa be a
nemzeti és helyi elsirasokat, ahol a késziiléket hasznalja.

Ez az eszkoz beltéri hasznalatra korlatozott, ha az 5150 és 5350 MHz
kozotti frekvenciatartomanyban miikodik a kovetkez6 orszagokban:
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Frekvenciasavok és teljesitmény

Ez a mobiltelefon csak az EU terletén kinalja a kivetkezs frekvenciasavokat
s amaximalis RF teljesitményt

GSM900: 35dBm

GSM1800: 32dBm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25.7dBm

Bluetooth: 20dBm

WI-Fi 2.4GHz band: 200Bm

Wi-Fi 5GHz: 5180 to 5240MHz: 23dBm, 5745 to 5825MHz: 14dBm

Jogi nyilatkozat

E2ta hasznalati itmutatét a DOOGEE vagy helyilednyvalialata tette kozze.
ADOOGEE barmikor, elGzetes értesités nelkil elvégezheti a felhasznalol
Kéekrys olyn feszésl o5 modosisal, amolvek o il =2

a programok ésiva
{efestiosstgbryi, Easkek s vikariascko ssonbon beépk a faheearaio
Kezikony U] online kiadasalba (a részletekért lasd: www.doogee.cc/pagelmanu-
al.htm). Az Gsszes illuszirécio csak iluszirécios célt szolga, 6s eléfordulhat, hogy
nem abrézolja pontosan a tényleges keésziliéket




Er moeten speciale voorzorgsmaatregelen worden
genomen om dit product veilig te verwijderen. Deze
markering geeft aan dat dit product in de EU niet met
ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid.

WEEE

Om schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongepaste
afvalverwijdering te voorkomen en om duurzaam hergebruik van materiéle
hulpbronnen te bevorderen, verzoeken wij u op verantwoorde wijze te
recyclen.

Om uw apparaat veilig te recyclen, gebruikt u retour- en inzamelsystemen
of neemt u contact op met de winkel waar het apparaat

oorspronkelik is gekocht

Om onze milieuverklaring te bekijken, verwizon i u naar de volgende
link: www.doogee.cc/page/environment htm

VOORZICHTIGHEID

EXPLOSIEGEVAAR ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN DOOR
EEN ONJUIST TYPE. VERWIJDER GEBRUIKTE BATTERIJEN
VOLGENS DE INSTRUCTIES.

Om mogelijke gehoorschade te voorkomen. luister niet
gedurende lange tijd op een hoog volume.

Lees alle onderstaande veiligheidsinformatie voordat u uw apparaat
jebrui

Het gebruik van niet-goedgekeurde kabels, stroomadapters of batterijen
kan brand, explosies of andere fisico's veroorzaken.
Gebmlk alleen geautoriseerde accessoires die compatibel zijn met uw

- Het bedruls(empera(uurberelk van dit apparaat s -10°C tot 40°C. Het
gebruik van dit apparaat in een omgeving buiten dit temperatuurbereik kan
het apparaat beschadigen.

Als uw apparaat s voorzien van een ingebouwde batterij, om
beschadiging van de batleri of het apparaat te voorkomen. probeer de.
batterij niet zelf te vervangen.

Laad dit apparaat alleen op met de meegeleverde of goedgekeurde kabel
en voedingsadapter. Het gebruik van andere adapters kan bran
elektrische schokken veroorzaken en het apparaat en de adapter
beschadigen.
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Nadat het opladen s voltooid, koppelt u de adapter los van zowel het
apparaat als het stopcontact. Laad het apparaat niet langer dan 12 uur op.

De batterij moet worden gerecycled of apart van het huisvuil worden
‘weggegooid. Verkeerd gebruik van de batterij kan brand of explosie
veroorzaken Gom het apparaat, de batterij en accessoires weg of

met de plaatselijke

De baﬂen] ot demonteren, slaon. pletten of verbranden. Als de batterij
vervormd of beschadigd lijk. stop onmiddelljk met het gebruik ervan.

- Sluit de batteri niet kort, dit kan oververhitiing veroorzaken.
brandwonden of ander letsel

-Plaats de batterij niet in een omgeving met hoge temperaturen.
-Oververhitting kan een explosie veroorzaken.

- Haal de batterij niet uit elkaar, sla er niet op of plet deze niet, want
hierdoor kan de batterij gaan lekken, oververhitten of exploderen.

- Verbrand de batterij niet, dit kan brand of een explosie veroorzaken.

-Als de batterij vervormd of beschadigd lijkt, stop dan onmiddellij met het
gebruik ervan

De gebruiker mag de batterij niet verwijderen of wijzigen. Het
verwilderen of repareren van de batterij mag alleen worden gedaan door
een erkend reparatiecentrum van de fabrikant.

Houd uw apparaat droog.

Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Als een onderdeel van het
apparaat niet goed werkt, neem dan contact op met de Klantenservice
van DOOGEE of breng uw apparaat naar een erkend reparatiecentrum.

Sluit andere apparaten aan volgens hun instructiehandleidingen. Siuit
geen incompatibele apparaten op dit apparaat aan.

Voor AC/DC-adapters moet het stopcontact in de buurt van d
apparatuur worden geinstalleerd en moet deze gemakkelijk toegankelik
zijn.

Veiligheidsmaatregelen

Houd u aan alle toepasselijke wetten en regels die het gebruik van
mobiele telefoons in specifieke situaties en omgevingen beperken.
Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in een explosieve
atmosfeer of potentieel explosieve omgeving, inclusief tankstations,
benedendeks op boten, brandstof- of chemische overdrachts- of
opslagfacileiten, of gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes
20als graan, stof of metaalpoeders.

Houd u aan alle geplaatste borden om draadioze apparaten zoals uw
telefoon of andere radioapparatuur uit te schakelen. Schakel uw
mobiele telefoon of draadloze apparaat uit wanneer u zich in een
explosiegebied bevindt of in gebieden waar tweewegradio's" o
*elekironische apparaten" moeten worden uitgeschakeld om mogelijke
gevaren te voorkomen.

65

Gebruik uw telefoon niet in operatiekamers, eerstehulpafdelingen of
intensive care- amelmgen van mekennu.zen Houd u alijd aan alle
regels en an Alsu
‘een medisch apparaat hoatt raadpleeg o ow art en d fabrkant vén
het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van het apparaat
kan verstoren. Houd altiid een minimale afstand van 15 cm tussen uw
mobiele telefoon en de pacemaker om mogelijke interferentie met een
pacemaker te voorkomen. Dit kan door uw telefoon op het oor
tegenover uw pacemaker te plaatsen en uw telefoon niet in een
borstzak te dragen. Gebruik uw telefoon niet in de buurt van
hoortoestellen, cochleaire implantaten of andere soorgelijke apparaten
om interferentie met medische apparatuur te voorkomen

Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften voor viiegtuigen en schakel
uw telefoon aan boord van viiegtuigen it indien nodi

Als u een voertuig bes(uurl mem U uw telefoon te gsbmlken in

met de

Gebruik uw telefoon niet bunensnms tjdens onweer om te voorkomen
datu door de bliksem wordt get
< Gabrik uw tolefoon it om e bellen terwijl deze wordt opgeladen.
‘Gebruik uw telefoon niet op plaatsen met een hoge luchtvochtigheid,
zoals badkamers. Dit kan leiden tot elekirische schokken, letsel, brand
en schade aan de oplader.

A Veiligheidsverklaring

Werk het besturingssysteem van uw telefoon bij met behulp van de
ingebouwde software-updatefunctie of bezoek een van onze
geautoriseerde servicepunten. Software bijwerken op een andere
manier kan het apparaat beschadigen of leiden tot gegevensverlies,
beveiligingsproblemen en andere risico's.

EU-regelgeving



RODE Conformiteitsverklaring

Shenzhen DOOGEE Hengtong Technology CO.,LTD verklaart hierbij
dat deze GSM/GPRS/WCDMA/CDMA/LTE digitale mobiele telefoon
met Bluetooth en Wi-Fi M2101K7AG voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van de RE-ichtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:
www.doogee.cc/page/certification htm

over RF-blootstell

g

Dit apparaat voldoet aan de SAR-fimieten (Specific Absorption Rate)
voor algemene bevolking/ongecontroleerde biootstelling
(gelokaliseerde SAR van 10 gram voor hoofd en romp, limiet: 2,0 Wikg)
gespecificeerd in Aanbeveling 1999/519/EC van de Raad,
ICNIRP-ichtlijnen, en ROOD (Richtijn 2014/53/EV).

Tiidens SAR-tests werd dit apparaat ingesteld om te zenden op het
hoogste gecertficeerde vermogensniveau i alle geteste
frequentiebanden en op posities geplaatst die RF-blootstelling tidens
gebruik simuleren, tegen het hoofd zonder scheiding en dichtbi het
haam met een afstand van 5 mm.

SAR-conformiteit voor lichaamsbediening is gebaseerd op een
scheidingsafstand van 5 mm tussen het apparaat en het menselijk
iichaam. Dit apparaat moet ten minste 5 mm van het lichaam worden
gedragen om ervoor te zorgen dat het RF-blootstellingsniveau conform
is of lager is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat
dicht bij het lichaam wordt bevestigd, moet een riemdlip of holster
worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat en die een afstand
van ten minste 5 mm tussen het apparaat en het lichaam mogelik
maakt. De naleving van RF-blootstelling is niet getest of gecertificeerd
met accessoires die metaal bevatten dat op het lichaam is gedragen,
en het gebruik van een dergelijke accessoire moet worden vermeden

Juridische informatie

Dit apparaat mag in alle lidstaten van de EU worden gebruikt. Neem de
nationale en lokale voorschriften in acht waar het apparaat wordt
gebruikt

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt bij gebruik in het
frequentiebereik van 5150 tot 5350 MHz in de volgende landen:

ES |HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI | DE | CY | NL | SE IS

RO | DK | EE | LV | AT [ UK Ll Q

CZ|HR | IE | LT | PL[TR

FR | BE | EL | SK | PT | NO

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon biedt alleen de volgende frequentiebanden in
EU-gebieden en maximaal radiofrequentievermogen:

GSM900: 350Bm

GSM1800: 320Bm

WCDMA 900/2100: 25.7dBm

LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7dBm

WL SGHz: 5180 tot 5240MH: 23dBim, 5745 tol 5625MHz: 14dBm

Vrijwaring
Deze gebruikershandleiding is gepubliceerd door DOOGEE of zijn lokale
gelieerde bedrif. en wizigingen aan

die nodig zijn vamwege typografische fouten, onnauwkeurigheden van huidige
iformate, o vesbelerngen san programma' ol apparst, i, o ek
‘en zonder kennisgeving door DOOGEE worden aangebracht. Dergelijke
wisgingen o schir worden opgenomen i ieuwe ol edles vn de
gebrukershandleiding (zie details
e cclpageimanual i) Alls lustaties zin alee ter lusiratie
geven mogelik niet nauwkeurig het werkelijke apparaat weer.

Texniuni xapakTepucTuku 8 pexmumi GSI
- pianazony vacror:

nepenasava, My 888 ...915/1710 ... 1785;

npuiimaia, MMy 933 ...960/1805 ... 1880;
- Buxiana noTyxwicTh nepegasava, BT 2/ 1;
- TN anTenn | koediLieHT NiACMNENHs, He Ginbuwe, ABI
iHTerposana /0.
Texwiuni 8 pexumi UMTS:
- pianazony vactor:
nepenasava, My 1920 ... 1980;
npwiimaya, MMy 2110 ... 2170;
- BUXiaHa noTyXHicTh nepenasaya, BT 0,25;
- TN anTenn | koediLieHT NiACMNENHs, He Ginbuwe, ABI
inTerposana / 0.
Texwiuni 8 pexumi IMT (LTE):
- pianazony actor, My
nepenasas, MMy 1710 ... 1785, 2510 ... 2545, 2565 ... 2570;
npwiimay, My 1805 ... 1880, 2630 ... 2665, 2685 ... 2690;
- MaKCUManbHa BUXiAHa NOTYXHICTL OAHOTO Nepenasava,
26w (BT) 23,0(0,200);
- cymapHa EIBI, we Ginbwe, aBw / cxema MIMO30,0 / 2T2R;
- TUN aHTeHN | KOBILIEHT NACUNEHHS, He Ginbue,
ABiiTerposana /0.
Texwiuni papiopoctyny IEEE
802.11 a/b/g/n
Ans 802.11 blg/n 2400,0 ... 2483,5;
Ans 80211 a/n 5150,0.... 5350,0, 5470,0 ... 5670,0, 5670,
0...5725,0,5725,0 .. 5850,0;
- MaKCUManbHa BUXiAHA NOTYXHICTE nepepasaya, A6M (MBT)
20,0(100,0);
- cymapha EIBM, we Ginbue, aBM / cxema MIMO (ans 802.11 n)
20,0/1T1R;
- TN anTenn / koediuieHT NACuNeHHs, He Ginbwe, A
ana Aianazony 8iA2400,0 00 2483,5 MI'y inTerposana /
sin-1,
ans l:uanaaoﬂy 8i35150,0 30 5850,0 My inTerposana /
8in-1,0 300
Texwiuni papionocTyn:
Bluetooth
- pianason yactot, My 2400,0 ... 2483,5;
- MaKCUMankHa BUXiAHA NOTYXHICTL nepeaasaya, ABM (MBT)
4,0(2,5);
- TN anTenn | KoediLieHT NiACuNeNHs, e Ginbue,
aBiinTerposana / 8ia -1,0 o
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WEEE

{06 GeanesHo yTuniaysaT eii B1pi6, HeoBxiaHo EXUTH
0COBNMBIX 3aNOBIKHIX 3aXoals. Lis MapkyBaHHA

BKA3YE HA T, O e/ MPOTYKT He MOXHA BUKATATH Pason
3 iHWAMA NOGYTOBUMM BiaXoRam# B €C.

{06 3an06irTH 3ANOAIAHHHO WKOAW HABKONULLIHEOMY CEPEAOBHLLLY 260
3010pOB'10 NIOAeH YHACTIZOK HEHANIEXHOTO 3aXOPOHEHHA BIAXomie Ta
CIpWSITI CTANOMy NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO MATEDIAIbHIX PECypeiS,
fIPOCHIO N1EpepOBIATH BIANOBIAANBHO.

LL[06 GeanesHo nepepoBuTH MpHCTpii, Gy nacka, BUKOpUCTOByiiTe
CUCTEMI NOBEDHEHHA Ta 3GMpaKHS aB0 IBEPHITHCA 4O NPOAABLI, AE
MpUCTPIlA GyB CrowaTky npuaGaHi. LG nepernsHyTU Haly eKonoriHy
AeKnapaLio, NepeaiTh 3a TakiM nocknanka: www.doogee. ce/pagelen-
vironment htmi

YBATA!

PU3VK BUBIBY, AKILO BATAPEIO SAMIHUTB HA HEMPABUNBHMI
TUN. YTUAIBALIS BAKOPYCTAHWX
AKYMYNISITOPIB 3rino IHCTPYKLI.

i sanitas oK HOUXOZXENITM Gy o
@ CryxaiiTe TPMBAWIA YaC Ha BUCOK ryHOCTI

BaxnuBa iHdopmaLis npo 6e3neky

Tlepen BUKOPHCTAHHAM BaLLIOTO NPHCTPOI0 NPONMTAIAT BCH iHhopMaLo
wjoRo Geanexn Hinke:

BUKOPUCTAHHS HECAHKLIOHOBaHWX KaBerTia, ananTepia XuanexHs aco
aKyMYATOPIS MOXE CIPUHMHMTU NIOKEXKY, BUGYX GO CTBOPMTH iHLi

BUKODUCTOBYATE NULIE AO3BONEH] aKCECYaPH, CYMICHI 3 BawMM
ApUCTPOEM

Tlianasok poGouwx TemnepaTyp Usoro npcTpoo &ia -10°C 20 40° C.
BUKOPHCTAHHS! LSOO MPACTPOIO B CEPEAOBMLL, L0 BUXOAWTH 38 MEXi
LBOFO TEMNEPaTYPHOTO AANA30HY, MOKE NOLKORUT NPHCTPIi

FIKWO BaL NPUCTPIli OCHALIEHN: BOYAI0BaHOI GATapeeio, OB YHAKHYTH
nOWKORKeHHS GaTapel a6 MPUCTPOIO. He HAMArAATECA 3aMIHUTH
Garapeto camocTiiHO.

‘3apspKaiiTe Ueii NPUCTPIIi NMLe 3a AONOMOTOI0 KaGeNio Ta aganTepa
KMBNEHHS, 110 BXORITS A10 KOMMNEKTY.
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n0CTauaHHA 360 A0IBONEHO. BYKOPYICTAHHA iHILIMX aRanTepis Moxe
NIPU3BECTH 70 NIOXEXI, YDAKEHHA ENEKTPUHIM CTPYMOM Ta
NOWKOMKEHHA MPYCTROIO Ta afanTepa.

Micns 3asepuuess sapankw sin'eaHaiiTe eparrep iarpicTpon T8
poseTku. He apsypKaiire npueTpift Ginbuue 12 ropy

AKyMyRSTOp HEOGXInHO nepepoGnATH a6o ymnnysam oKpewo sin
ROy TOBUX BIAXOS. HenpasunsHe noBO/KEHHS! 3 aKyMyNATOPOM MOKe
CrIpM4MHATI NIOXeXy aGO BMBYX. YTwnisyiiTe aGo yTwiayiiTe npHCTpii,
070 aKkyMYSTOp Ta aKCeCyapH BIANOBIAHO A0 MICUEBMX npasun

He posbupaiire, He GuiiTe, He po3RABNIONTe Ta He CranioiTe
akymynaTOp. SIKLIO akyMynsITop BMAAaE AeHOpMOEaHMM a60
NIOWIKOZKEHUM. HETAHO NPATUHMTUA FI0TO BUKODUCTAHHS.

- He A0NycKaiiTe KOPOTKOTO 3aMUKAHHA aKYMYNATOPA, OCKITIbKH e MOXe
NpU3BECTA A0 OTO NEperpisy. oniki a60 iHuui TpasMy

~He CTasTe akymynATop y CepeaosHle 3 BUCOKOIO TeMNepaTyporo.
~Meperpie MoXe CrIpWMHAT BUGYX.

-He posbiupaiire, He GiTe Ta He PO3AABNIOATE aKyMYNATOP, OCKINbKN Le
MOXeE MPU3BECTH 210 BUTOKY, neperpisy a6o BUGYXy akyMysTOpa.

- He canioiiTe akymynsiTop, OCKIneKW Lie MOKe NPH3BECTH 70 NOKeXi 260
BUGYXY.

~AKILO aKyMYRSTOp BUTANAE AEHOPMOBAHUM A6O MOLIKOLKEHNM,
HeraiiHo PANUKITL 0T0 BHKOPHCTaHHA.

KopyiGTyBa He oBMHEH BiiaT aG0 IMIHIOBAT aKYMYNSTOP.
BUiMaHHA 850 PEMOHT aKYMYNIATOPA NIOBUHEH NPOBOAWTHCS TINbKU B
aBTOPU30BAHOMY PEMOHTHOMY LSHTP BMPOGHMKE.

“TpAmaiiTe MpUCTpii Cyxm

He Hamaraiiect 6iApEMOHTYBaTH NPUCTPIi CAMOCTIAHO. SO Gyalb -Aika
4aCTAHA MPUCTPOKO He MPALIOE HANEXHAM YWHOM, 3BEDHITLCS F0 CIYKGH
AiATPAMKH KricHTie DOOGEE a60 BIaHECITS NPUCTIi A0 GBTOPHIOBAHOO.
UeHTPY pemonTy.

MiAKkniouaATe iHILi NPUCTPOT BIANOBIANO A0 X NOCIGHMKIS 3 excnyaTaLli
He niakniosaiiTe HecyMiCH MPUCTPOT A0 UBOTO MPHCTPOIO.

[1n7 anantepia 3MHHOTOINOGTIHOTO CTPYMY PO3eTKa MoBMHHa GyTH

noGnuay Ta 6yt

3axoau Gesneku

IoTPMYJITECH YGIX 4WHHIX 3KOHIS Ta PABI, WO OBMEXYIOTL
BUKOPHCTaHHS MOGINSHIX TenechoHis y CUTyaLisx Ta cepeaoBmul, Lo
CTOCYIOTECA KOHKPETHAX BUNAAKs.

He cailt Tenedon Ha cTamuisx, y
BUGyxoHeGeaneHii aTMocchepi 60 MOTEHLITHO By XOHEGeaNexHOMY
C8peI0BUL], BKAIONaI0NH 3aNPaBH 30HM, Nig NaNyGaMM HYOBHIB, Y MICUAX
a6epiratis nanuea a6o xinikaris, a6o & MicusIX, A€ NOBITDS MOKE MICTUTH
XiMidHi PEUOBYHY A6 YACTUHKW, TaKi SK IEPHO, ANy 360 MeTaneaix
nopowis.
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ToTpUMYiiTECt YCiX POSMILLIEHWX 3HAKIB, WO BUMKHYTH Ge3POTOBI
NPUCTPO, TaKi 5k Tenecho aGo ikue panioOGNATHAHHS. BAMAKAATE Caill
MOBinbHiiA Tenechor abo Be3APOTOBMI NPUCTPI, NepebyBalokM y
BUGYXOHEGE3MeuHIX 30HAX 260 © PaiiOHaX, A€ MOTPIGHO BUMKHYTH
"A1BOCTOPOHHE Paro” G0 “"enexTpOHHI NPHCTPOT, LIOG 3aN0GirT
noTemuiHii HeGeaneu

He BukopucToByiire Tenechon b onepauiiiux, nikapHsx aGo siaaineHHsx
iHTeHCUBHO Tepanii. 3aEXaw ACTDMMYIITECS YCiX paBun Ta
PO3NOPAAKEHS NKApeH Ta MEANIHIX UEHTPIB. SIKLIO Y BAC € MeANIHIi
NPT, 3BEPHITLCR A0 MIKAPA Ta BUPOGHNKA MPHCTPORD, LOG BUSHAMTH,
W MOXe BaLl TenedhoH NEPELIKOVKATH POBOTI NpHCTPOIo. LLIOG yHuKHyTH
NOTEHLIHIX NEPELIKOA MM POGOTI KAPAIOCTHMYNATOPa, 3aBXM
ROTPMMYWTECH MIHIMANSHOT BIACTAHI B3 MOGINSHOTO Tenedoy A0
KapgiocTuMynaTopa 15 cu. Lie MoXHa

3pOGHT, BUKOPHCTOBYIO|M TeNedhoH Gins ByXa HaBNPOTH
KapAIOCTUMYNIATOPa | He HOG4M TenledioH ¥ HarpyaHi ke, Ujo6
YHUKHYTH NEPELIKOZ 3 MEAUNHIM OGAAHAHHSM, He BUKOPHCTOBY/TE
Tenedhon 06y CRYXOBWX aNapafie, KOXNEAPHItK IMANGHTATS i iHLINK
M0AIGHUX NPUCTPOIB.

Torpunyiirecs ycix npasn Geanex nonsotis | npu HeoBxiaHocTi
BUMUKaIIT TenedoH Ha Gopy nitaxa.

Tl 4aC KepyBaHHS! TPAHCNOPTHAM 3C0GOM KOPHCTY/ITECh TenedioHoM
BIANOBIAHO A0 BIANOBIAHOTO 3AKOHOAABCTBA Ta NPABIN AOPOKHEOTO PYXY.
o y»«mym YAaPY BIIUCKABKM, HE KOPUCTYVITECH TenechoHoM Ha Byl
i
—ﬁs smowcroayme Tenecbon 4 aicuenn Acaiiie i e Sapan

enechoH y MICUsX 3
Hanpwman ¥ BavHux Kimwarax. Lie moxe npuasecri 2o yp
neHTDIN CADYMoN, T, FNOK] T3 HOURGNEP 38pAAHOS
npUCTPOI0.

A 3asBa npo 6e3neky

OHoBITH OnepaLiiiny CCTeMy TenedoHy 3a AOTIOMOTOI0 BBYAOBaHOT
KUl OHOBNIEHHA NPOTPAMHOTD 3abeaneNexHs abo BifaiaiTe
Gyflb-K/E 3 HALLIUX ABTODUI0BAHIX YHKTIE OGCIYTOBYBAHHS.
OHOBIEHHS MPOTPAMHOTO 3aGe3NEUEHHS HLIMMM 3ACOGAMM MOXE
TIOWLKOAVTI MPYCTPIi 3G CTIPUMMHATY BTPATY iaHWX, NPOGNemi Gesnexn
a ik pUaE,

MpaBuna €C



YepBoHa aeknapauis BignoBigHocTi

Lewrxens DOOGEE Hengtong Technology CO., LTD uvm 3asiense, wo
Ueit UhPOBUI MOGinbHAY Tenedron GSMIGPRS/WCDMA/CDMAILTE 3
Blustooth Ta Wi-Fi M2101K7AG 8iAn0Biaae 0cHOBHM BuMOram Ta
iHLM BIANOBIAHNM MoNOXEHHsM [MpeKTuaH RE 2014/53/€C. Moskwit
TeKcT aeknapaii €C npo BIANOBIAHICTL AOCTYNHMI 38

‘anpecoro; www.doogee.colpage/certification.htm!

IHcdhopmauin npo pagioyacToTHy
ekcnosuuito (SAR)

Lleit npuCTpiit BIANOBIAGE OGMEXeHHAM NUTOMOro KoedilieHTa
ROMMHHKA (SAR) 1A 3ararbHoi NONYNALi/HEKOHTPONbOBAHOT
BNNUBY (oKani3oBaHwii 10-rpamoswii SAR ANs ronoBu Ta Tyny6a,
Mexa: 2,0 Brikr), sasHadeHomy y Pekomenaallii Panu 1999/519/€C,
Kepiauux nputumnax ICNIRP, Ta RED (upextusa 2014/53/€C).

Min yac TectysanHs SAR e NpUCTPIli Gys HanawIToBaHWi Ha
nepenavy Ha CBOEMy HaViBILIOMY CepTUchiKOBaHOMY piBHi NOTyXHOCTI y
BCiX NepesipeHIx AiaNasoHax HAcTOT | GyB PO3MILLIEHWT Y NONOXEHHSIX,
wo intiryioTs p g vac Ha
ronosi Ge3 posainexss: Ta 6inA Tina 3 BIACTYNOM 5 M.

Bianosiawicts SAR AR pOGOTM 3 TINOM FpYHTYETLCS Ha BIACTaHI 5 MM
MiX aNapaToM Ta TKOACKKIM Tinom. LIl MpUCTPIiA CIIIA BIAHOCHTH
LoHaViMEHILE Ha § MM BIA KOPNYCY, LG NEPEKOHATUCS, WO PiBeHt
PAZioMACTOTHOO BUNPOMIHIOBaHHS! BIAMOBIAAE W1 HINKYE 3a3HAUEHOTO
pigws. My pUEAHAHH MPUCTPOIO Gl KOPMYCY CIA BUKOPUCTOBYBaTU
3aTUCKAY AR pemeHs aG0 KOBYPY. K HE MICTATL METanesX
KOMIOHEHTIB | A03BONSIIOTH BEPITATH BIACTAHS HE MEHIE 5 MM MiX
NIPYCTPOEM Ta KoprycoM. BIANOBIAHICTL BNAVBY pagioacToTHoro
BUNPOMIHIOBaHHA He Gyna nepesipena abo cepTUDikoBara Gyab
~SKAMY BKCECYaPaNM, WO MICTATL METal, HaHeceHWi Ha Tino, | cin
VHUKATY BUKOPHCTAHHA TaKOTO aKCecyapa.

KOpuanyHa iHcdopmauin

Lieit npucTpiit MoXe excrinyaTysatvcs y Bcix kpaitax -unewax €C.
[lOTPUMYIiTECH HaLLOHANLHIX Ta MICUEBUX HOPM, e
BUKOPUCTOBYETLCS MPUCTPIIA

Lieit MpUCTPiit OBMEXYETLCS BKOPUCTHHSM Y NPAMILLIEHH] fiALLE Npi
pobori & fianazoi uacroT sia 5150 40 5350 MM y Takux kpaikiax

ES | HU | BG | IT | MT | FI CH
LU | SI [ DE|CY | NL | SE s

RO [ DK | EE [ LV | AT | UK L
CZ|HR | IE | LT [ PL|TR
FR | BE | EL | SK | PT | NO

[iana3oHu 4acToT i NOTYXHiCTb

Lieit MOBINbHh TenechoH NPONOHYE Taki AIANA30H HaCTOT fiALE B perioax
€C i MakcumansHy noTyXHICTS

WCDMA 900/2100: 25,7 361
Ijanason LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 46w

Bluetooth: 20 ABM

Iianason Wi-Fi 2.4 Tu;

WiFi 5 [Tu: sia 5180 0 5240 Mru: 23 gBw, sig 5745 10 5825 Mu: 14 b

BigmoBa Big BignoBiganbHOCT

Lt nociGhuk kopwcTysasia onyGnikosaro DOOGEE aGo fioro micuesom

acpiniA0BaHO0 KoMK, TToMInLUEKHS! Ta 3Mik B LMY NOCIGHIKY

KOpHCTYBMa, CTpAHMHEH] APYKBPCHKM NOMMAKaNM,

HETOUHOCTSMA NOTONHOT iHchOpMaLT 360 BAOCKOHANGHHSMM NpOrpam Talato
o

ONepemXess. OMHaK TaKi Wik By T BKITONEH 70 HOBWX OHaIH -BHAaHS
TGGGHMLR PYCTYSENR (ETaNie A4 Ha Witk doageo cclpageimanL -
m). Yei iniocTpaui npsHaseri
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TexHuka GesonacHocT
Mepbi NpeAoCTOPOXHOCTH

Hacrosuiee cong
06 OCHOBHBIX MPaBUnax akCrnyaraumm wapmma W Kpatkoe
onvcate ero TNpn

Hau_ ycTpoiicTea creayer coanuman, OnCaHHbIE HIKE Mepbl
(€p6a 310pOBbI0,
ropaxe aneTPECM TOHON. . B0ArOpaHAR U noBpEKAEHIS
YeTpoiicTa.

OrpaHu4eHre MeCT UCMONb30BaHNA

Heofoaocotmogars npatuna ronesosain oGy

HuIX x,

XunuHeckix npomsonusax oK wecrax, e cymecrsy»ot
OIPAHIMEHIR Ha NONb30BAHME MOBHTIBHOR CasT

cosmansen owieX AN JYBCTSWTGNLHOT K A nﬁopyncsaw;n

Topiowtx_matepuance. He  pexomenayerca

pacronarars CAPTOH PAIOM ©_SyBCTSUTTbHuM Kanenpo-

13Ny HeH!
MpOu  TpMBOpaMI, - TakA, KaK _SreKTOISE cnyxoah\e
aNNapaThi, KADAMOCTVMYNATOPSI, A TAIKE AETEKTOPL! AbIMA 1
B cnyuae BowinioBeHR cB0es 5 pasoT npAGapon feotoamo

cobniogaTe npasuna DekoMeHnauMM NONb30BaHNA TenedoHa-
MW Ha 3anpaBKax, XMMUMECKUX NPOUIBOACTBAX 1 MPOYUX MeECTaX,
Tle BOIMOKHO ANV FOPIOUWX MaTEpUATOS.

Pexum noneta

MokanyiicTa, aKTVBWDyATe AaHHYIO (yHKUMIO Nepen_ noneTom,
IO SaUMTUT HSBATaNOHYI0 CHTeNY CauoneTa. B cooreer-

netos,
MOGHTIHOT TenGtboNE 3aPOIEHD 0. BpaHS B31eTa, NoCarH
Ha00pa SHICOTe!, COMNGHWA W PyMOHIR CamonGTa. MGToNsa0eaTs
cepeicel «Wi-Fi Ha GOpTY», @ TakKe Apyrue YCnyr, npeaocTas-
FeMble  BBMAKOMNAHUSMYA, BOSMOKHO TOMbKO G paspeweHys
3KMNaXa BO3AYLLHOTO CynHa.

Heasxcmmo oBecneusaTs GE30NACHOCTL AOPOKHOTD ABIKEHMS

cheagsare  npasunan o083 NOGHLNON Casbio 33

He nonbayiiTecs YCTPOICTBOM BO BPEMS BOKAEHHS.

Pchonksyitte Gyewumo «Hands Froon i ocTaHOBHTS Maluihy Ka

BpeMsi pasrosopa. YGeauTecs, HTO YCTAHOBNEHHOE B aBToMObHre
HowelaiTo cwa

aiceceyags! s SoHy pacipHT NOAYLUIKN Ge30NACHOCT WA pasou

sraToBKTaMO SBTOMOBANS

Texwuka GesonacHocTn

W3beraiiTe nepenanos Temnepartyp
W MECT C NOBLILIEHHOI BNaXHOCTLIO

Bo u3bexawde Bbixoma cMapToMa M3 CTpoR
BOCNAMEHeHNR, He PEKOMEHAYETCA NOnseprarb yCTpoAcTeo
BOJINCTBMIO BIIAXHOCTH, AABIIEHMA W BLICOKAX TeMneparyp.
TerledioH, akKyMYNATOP U SAPARHOE YCTPOWCTBO — BOAOMPOHMUIA.
emble npeameTsl. He Nonbayiitect YCTPOTCTBOM B /10
NOMEWEHVAX C MOBBIWEHHO BNaXHOCTbIO (HANPUMER, BaHHbIX
KOMHaTax). BRIGXHOCT> M KWAKOCTH MIOGOO  TMNa Mol
NOBPEANTL  KOMIOHEHTH! YCTpoicTea. M3beraiite  KoHTaKTOg

BNeveT 3a CO6OW NPEKPALIeHVIE AGVICTBA FaPaHTWY MPOMIBOANTE-
7. 3aNpeuiaeTcs NOMewaTb CMapToH W ero aKceccyaphl g
MYKPOBONHOBbIE Neu. ITO MOXET NPMBECTH K HENpeaIBueHHLIM
TIOGNSACTEWA OT BbIXOAa 43 CTROR 0GOPYAOB3HA K0 NOXGP3, He
UCMOMb3YWTE CMADT(OH B CEAS CO CRMWIKOM  HWGKOR Wi

KoM BHGOKOR ToMTOpETYDON, ARG HE | OCTaBnANTE
YCTPOACTEO NO4  MPSMBIM _ COMHESHBIMA  NySami. BhiCOKast

YCTOWCTER, NOBPEANTE BKKYMYTSTOp W Bi38aTH ACOpMALO
nn Hie  MNAaCTMACCOBLIX AeTay H HiTe
YCTPOICTE0  Mpu _ HA3KOM _Temneparype. [pn  mosbiuiei

TEMEPATYpL YCTPOACTER A0 HOMAITLHOR SOMOXH (OHZGHCa:
L ararn enyTpin Kopnics, o woxer roveecT K nospe

o HauGon
O7 0 °C 2 540 "C. Tenecbon CrnyeT ACnonkaoBars Ha BCore He
Gonee 2,000 .

3azemneHune

OBecnevste pexae
vemy yoTporcrso. Tofkmosenme Tensona « OGOpyAOGaHMD, e
3a3EMTIEHHOMY HAZMEXAUVM OGPAIOM, MOXET NPUBECTA K nOpa.
Koo snecTpmiecm Torou. LY. nuTakn Kounsicrapa
s NPOBOAHMK Bun
Berasste auIy 5. CHONTUPOBEHHYIO U SaseMPeNKYio CeToByis
poserky.

He noasepraiiTe yCTPOACTB0 UaNMLHEMy UINIECKOMY B3RS/

HaBATe Ha IKpaH, He UCTIONb3YITE OCTpbIe fpeaMeTs:
ANt HAKATUS: KNABMLL CEHGOPHOTO JKDaH. BLIHUMAITE Tenedbom g
kapMawa Gpiok nepen Tew, kak Npucects. Ha okpaw/kopnyc,
TPECHYBUIMA W3-3a  HENPABINIbHOTO OOpAlleHs, rapaHThs He
pacnpocTpaHAeTcs. He kpackre Tenedok. Kpacka MOXET 3acopuTe
FBWKYWMECR Y3Nbi W HapywwTb ux pacory. 3anpeuiaercs
aIBHpPaTs cuaprdon 1 ero aneworT. Sro Moxe fpvBocT X
BbIXOA) RepxwTe Tenedion 8 Ans petei
WeoTe, He KRaiTe YeThoROTSo, oGKoNary MOA0ON0S OBpatione
MOXET NPUBECTH K BLIXOY €70 U3 CTPOS.

a1



Texnuka 6esonacHocTn

C WTe npaBuna

Eoni oapTAON e UGTONkSYeTon 8 TeYeNe AMWTENLHOTD NepHona
spewer

Flo " TpOU3B0MTS - BKTICIoRARIBMITOwGHAR . Toedbona, . oo
annapaT pacnofoxeH BAM3KO K BaleMy yXy. Pasrosop 8 TeueHue
AANUTENBHOTO NEpUOAA BPEMEHU MOXET CHU3UTL KayecTBO CBA3W 3a
CHET WanyueHNs Tenna BO BpeMA WCronb3oBaHuA. HarpesaHie
YCTPOVICTBA HE CBMAETENLCTBYET O Henonakax. [na npeaoTapa-
weHn NOBPOXICHIR | BHXORa S CTPOR CMapTEpoa b €ro

i ieobxoau-

nb30-
BAHAS HEODUTMLATHOMD AKWYTATOP T SaPAAHGTO YCTDORCTE
MOXeT NPUBECTH K BOCNNaMEHeHMIo YCTpOACTSa. He Bcrasnstite
3aPSIHOE YCTPOIICTBO B CMApTGIOH, BCMU B HEM HET baTape.
lepen Tew Kak y3Bnedh Gatapen, yGeaWTech, TO Tenedion
SLIICHeH; & MOTABNOU. CIY4ae G MOKETe NOTEATS Aahe,
CoxpanenHbie B Tenecbore. BO Bpens 3apRaKN Tenedion crenye
NIOMECTATh B XODOLLIO NPOBETPUBAGMOE MOMELLEHYE, NOAANBLLE O
NErKOBOCNNAMEHAIOLLMXC 1 B3pLIBOONACHIX OBLEKTOB. IpAak 1t
NbiMb B POETKE MOTYT NOMeWaTb HOPMANSHOMY MPOECCY
3apRAKM_ BBAZY NNOXOTO KOWTAKTa WNWM NoTep CoeauHeHws. He
3abLiBaliTe NPOTUPATL YCTPOTICTBO OT Mbin. IR WCTKN Tenecho-
Ha, aKyMynATopa M 3ApRAHOTO  YCTPOWCTEA MCrOnb3yiTe
e, Gy rais. He Wenaneayie an SHCTO YoTpORcTSR
ouonT 1 savera

[ ‘CapacHbX
LeHTpax,

Lo c

YCTPOicTE0 OCHAILEHO ONUUSMM  ByaMO W BUAeO sanwcw,
KoTOpble. creayer wcron3osare s R
KOTODLIX CTpaHax 3anuch TenedioHHbiX Pasroso-

npasina, AevicTayloue B CTpare. M  Sarpyske npuroxeHuin
BHUMATENHO  WMTaWTe  MHOPMAaUMio No  Npasam  AOCTyna.
(EKOTOpbIE MPUIOXEHUS 3ANPALLMBAIOT ACCTYN K BawinM fiad-
HbiM CBETIEHUAM U Nepenasie AaHHsIX, 4O BrIeeT 3a oGO/ A0Non-
HATenbHbIE PACXOTb

SKCTPeHHas nomolLL

Vicronyite yoTpORCTSO AT BoSoRa GnyKGia  okCrpenion

oMOL. B Cny4ae noXapa, AOPOXHO-TDAHCTIOTHOTO  MpOHCILE-
[ty CUTYaUWM, YTPOXEIOLLEH BaIEMY JI0POBLIO UM KH3HN
APYTIX FIORSH, HAOGPAT HOUS MECTHOR CTYXG SKCTPoHHOR
nomowwm (cTaHaapT cucTembl GSM — Homep 112).

Texnuka 6esonacHocTn

Cospasaiite pesepBHbie Koy

[laHHble, COXpaHeHHSe B NawsTi CMaproHa, MOYT GbiTh
VOANeHsi  M3-3a HEOCTOPOXHOTO OGPALLeHNS, pemoHTa wna
Moxanyicra,

CO37ABAIITE PESEPBHYIO KOMMIO BAXHIX TEMEIOHHLIX HOMEPOB.
PUHITOHbI,  TEKCTOBbe COOBLIHUR, ONI0COBbIE  COODILEHNS,

DaKHbIX W_BLINONHUTE CODOC HACTPOEK BO MIDEXaHMe nonana-
R BaLIGA PO HECHOPMaLYM K TPETM T

Mpasuna akcnnyarauum 6atapen

MWTatwie JGHAOTO YCTPOFCTSA. MpOUCKOAUT OT  cLManLHOrD
aKkymynsTopa. Vicnons3osanne  ApyrvX  UCToM:
MOXET GbiTh ONacHbIM 1_caenaTh Nenewcrameﬂwcw Tapao b

Orons. Sanpellaetca pSIGUpaTL, GTIpUBSTS, CrYGATe, TpOKa-
NORBEPITE, AKKYMYNATOP MEXAHIMECKOMY
RorpykaTe 8 HIBKOGTY. AGYWYTATODSL WoryT sapwamn "o

i g sl el y«amk WCTOR BORON #
o6paTuTech sa_nomollo K Bpady. [lpn CTpaHom sanaxe,

arapen
MEcTo, nonanke o OTKDLITOrO OfHs. _He pastupaiite u He
HONyCKaliTe  KOPOTKOO 3aMbiKaHusi Garapew. [Ipn  KoWTakte

e
Syenseuor | Tonta. CrapTe s WNCTOTOH METRIIMeCKRK

BBTOMOBATE. B XA TOTOAY. MR COMESLMIA Myvasit. STo
MOXET NPUBECTM K Neperpesanmio aayynToDa, o, 5 G500

0D TORTOHGHRGI K SADAHONY YCTOORCTRY. 370" MOKET
COKpaTUTL CPOK €10 CyXBbl. B Criyuae HEMCronsaosaHus
aKkkyMynsTop DEJDHM 06“4 pabouuit _TemnepaTypHbiit
pexuy: 10 C—+55 °C. Lnurereriocrs paﬁom Garapen_sasucuT
B e nenomassam n ouien cpeabl. Ecrv am
KaHeTCR, 40 BKKYYAATOD Ut aapmme yctponcrsc HevcnpasHbi,
OBPATMTECh B CEPBICHBI LEHTP ANS AUATHOCTHI

Texwuka 6esonacHocTi

YTunusaums 6atapen

AKKYMYNISTOPb| COREPXAT TOKCHIHLIE TAXETIbIE METannL, Takvie Kak

oTX0108. [I17 SAWMTSI MPUPOSHBIX PECYPCOB OTAENSIITE aKKy-
MYATOPSI OT OCTANIbHOTO MYCOPA W CAABAINTE X Ha NepepaBoTKY.

Mpasuna

Vicronsayiite  OpUTUHANsHOE SBPAZHOE  YCTDOICTEO,  KOTOOE:

Garapeio u3 cMapTchoHa B0 BpeMs 3apAKA. NIpHAEpXMBAITECH
VCTONL30BAHIS  YKAIAHHLIX ~ SHAMEHAA  NEDEMEHHOTO
Heseproe Hanprx@is WOXOT npHBBGTH  BGSIOpaKAO, HOBpEX

i TEneOON n SaDAANOMD YCTHORCTSA. Ho NOATYORBITe AGTEA K
3ADAKAOUIEMYCH YCTPORCTBY. He  Hakpbisaiite oMapTdioH B0

He sabbisaliTe NpoTMpaTh 3apAnHOe YCTPOWCTBO oOT Mbin. He
PAIUpAITE 1 HE UaMEHSATE 3apAIHOE YCTPOUCTO. He nomeluai-
Te TAKGNble npenmetbi Ha Kabenb 3apRAHOTO  YCTROUCTEA
Mepen W3BNEEHMEM  aKKYMYNATODA OGRIATENLHO BLKTIOMTE
TeneGhon it OTGOSDMHTE S0 CT SapATHOMO. YSTPOlTR
onmoueHA poseTkn _norshute  3a sapnatoro
crpoicrsa. Mo Tmwito kaemul  He ‘ocrasnaite sapAmd

He' 3apskaiiTe CMApTQIOH B NOMELIEHMSX MOBLILIEHHON BNEXHO-
CM TaA | KGK | saHHan OMHATA.  OTKnouaiTe: sapazios
YCTPOWGTE0 13 PO3eTkM flepen yGopKoi
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This product can be used in all EU
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This user manual is for reference only.
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